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MOTLEME TEILE

Taname, et ostsite Electroluxi seadme. Olete valinud toote, mille loomisel on
rakendatud pikaaegset professionaalset kogemust ja innovatsiooni. Geniaalne ja
stiilne, loodud teile moéeldes. Selle kasutamisel voite olla alati kindel, et tulemused
on suureparased.

Tere tulemast Electroluxi kasutajate hulka.

Kilastage meie veebisaiti, kust leiate

1 nduandeid, brosiure, tdrkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet:
@ www.electrolux.com/support

Paremaks teeninduseks registreerige oma toode aadressil
@ www.registerelectrolux.com

Ostke oma seadmele lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi aadressil
’% www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS JA HOOLDUS

Alati tuleb kasutada originaalvaruosi.

Volitatud teeninduskeskusesse péérdumisel peaksid teil olema varuks
alljargnevad andmed: mudel, PNC, seerianumber.

Teave on toodud andmeplaadil.

A Hoiatused / Ettevaatusabindud — ohutusteave
@ Uldine teave ja vihjed
Keskkonnateave

Jaetakse 6igus teha muutusi.

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
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on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

- Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fUusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi
vaheste kogemuste ja teadmistega isikud tohivad
seda seadet kasutada jarelevalve all voi kui neid on
Opetatud seadet ohutul viisil kasutama ja moistma
kaasnevaid ohte.

- Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ning raske voi
keerulise puudega isikud tuleks hoida seadmest
eemal, kui neil ei saa pidevalt silma peal hoida.

- Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida,
kui tédiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

- Tuleb jalgida, et lapsed seadmega ei mangiks.

- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

- Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest eemal, kui
selle uks on lahti.

- Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid I&bi viia.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on moeldud ainult majapidamis- ja
lauandude puhastamiseks.

- See seade on ettenahtud kasutamiseks
kodumajapidamise siseruumides.

. Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikusoo6giga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes
majutusruumides, kui selline kasutamine ei Uleta
(keskmist) kodumajapidamise kasutuskoormusi.

- Arge muutke selle seadme tehnilisi omadusi.

. Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne)
peab jadma vahemikku 0.4 (0.04) / 10 (1) baari (MPa)

- Jargige ndudekomplekti maksimaalset lubatud arvu 6.

3
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Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see ohutuse
mottes valja vahetada tootja poolt, tema volitatud
hooldekeskuses voi kvalifitseeritud isiku poolt.
HOIATUS: Nugade ja muude teravate otstega riistade
korvi laadimisel suunake nende otsad allapoole voi
asetage need horisontaalasendisse.

Arge jatke seadme ust lahti, kui selle juurest ara
lahete, sest keegi vOib kogemata ukse peale

komistada.

Enne mistahes hooldust lllitage seade valja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.
Arge kasutage seadme puhastamiseks kdrgsurve vee-

ega aurupihustit.

Kui seadme pohjas on ventilatsiooniaugud, ei tohi
need olla tokestatud (nt vaibaga).

Seadme veevarustusega Uuhendamisel tuleb kasutada
uusi komplekti kuuluvaid voolikukomplekte. Vanu
voolikukomplekte ei tohi kasutada.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud tehnik.

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tooékindaid ja kinnisi jalandusid.
Arge paigaldage seadet ruumi, mille
temperatuur on alla 0 °C.
Paigaldage seade ohutusse ja
sobivasse kohta, mis vastab
paigaldusnouetele.

Ohutuse tagamiseks arge kasutage
seadet enne, kui see on
k66gimodblisse paigaldatud.

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

€ YouTube

How to install your AEG/Electrolux
45 cm compact dishwasher
column installation

Q

N

2.2 Elektrithendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Hoiatus: see seade on ette nahtud
paigaldamiseks/ihendamiseks hoone
maandatud Uhendusega.

Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud elektriohutut pistikupesa.
Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
toitekaabel tuleb vélja vahetada, siis
p6orduge meie hoolduskeskusse.



Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.
Seadet vooluvorgust eemaldades
arge tommake toitekaablist. Votke
alati kinni pistikust.

Selle seadme juurde kuulub 13 A
toitepistik. Kui on vaja vahetada
toitepistikus olevat kaitset, kasutage
13 A ASTA (BS 1362) kaitset (ainult
UK ja lirimaa).

2.3 Veelihendus

Valtige veevoolikute kahjustamist.
Enne Ghendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustdid voi uute seadeldiste (nt
veemdodikute) paigaldamist laske
veel mdnda aega voolata, kuni see on
puhas ja selge.

Seadme esmakordsel kasutamisel ja
parast seda kontrollige, ega kuskil
pole lekkeid.

Kui vee sisselaskevoolik on
kahjustada saanud, sulgege kohe
veekraan ja eemaldage pistik
seinakontaktist. Vee sisselaskevooliku
asendamiseks votke Uhendust
hoolduskeskusega.

2.4 Kasutamine

Arge pange tuleohtlikke v&i tuleohtliku
ainega margunud esemeid
seadmesse, selle lahedusse ega
peale.

Noudepesumasinate jaoks méeldud
pesuained on ohtlikud. Jargige
pesuainepakendil toodud
ohutusjuhiseid.

Arge mangige seadmes oleva veega
ega jooge seda.

Arge eemaldage ndusid seadmest
enne, kui programm on I6ppenud.
Noudele voib jaada veidi pesuainet.
Arge asetage avatud uksele mingeid
esemeid ega avaldage sellele survet.
See seade voib valjastada kuuma
auru, kui te avate ukse programmi
toéotamise ajal.

2.5 Hooldus

Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
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teeninduskeskusega. Kasutage ainult
originaalvaruosi.

Pidage meeles, et kui olete
parandanud seadet ise voi lasknud
seda teha ebapadeval isikul, vdib see
kahjustada seadme ohutust ja muuta
garantii kehtetuks.

Parast mudeli tootmise I6petamist on
7 aasta jooksul saadaval jargmised
tagavaraosad: mootor, tsirkulatsiooni-
ja tihjenduspump, kuumutusseadmed
ja kuumutuselemendid, sealhulgas
soojuspumbad, torud ja nende juurde
kuuluvad seadmed, sealhulgas
voolikud, ventiilid, filtrid ja veesulgurid,
ukse juurde kuuluvad osad,
trikkplaadid, elektroonilised naidikud,
survelllitid, termostaadid ja andurid,
tarkvara ja pusivara koos
eelseadistatud tarkvaraga. Pidage
meeles, et mdned varuosad on
saadaval ainult ametlikele
parandajatele ning et méned
varuosad ei pruugi kdigile mudelitele
sobida.

Parast mudeli tootmise I6petamist on
10 aasta jooksul saadaval jargmised
tagavaraosad: uksehing ja tihendid,
muud tihendid, pihustikonsoolid,
tuhjendusfiltrid, sisemised restid ja
plastikust osad nagu korvid ja kaaned.
Teave selles seadmes olevate
lampide ja eraldi miidavate
varulampide kohta: Need lambid
taluvad ka koduste
majapidamisseadmete
aarmuslikumaid tingimusi, naiteks
temperatuuri, vibratsiooni, niiskust voi
on mdeldud edastama infot seadme
téooleku kohta. Need pole méeldud
kasutamiseks muudes rakendustes
ega sobi ruumide valgustamiseks.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.

Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
véltida laste ja loomade seadmesse
|0ksujaamist.
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3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Uldine Ulevaade.
6 ] 8]

AN pd

Soolamahuti Bl Sisselaskevooliku Ghendus
Pesuainejaotur El Toitekaabel
Loputusvahendi jaotur Korv

Pihustikonsool Soogiriistade korv

Filtrid Vee sissevituvoolik

@ Andmeplaat Lehter

Tlhjendusvoolik

4. JUHTPANEEL
4.1 Juhtpaneel

i "?'ﬁ"? T

geereoV)
Sisse/valja nupp Soolaindikaator
Viitkaivitus nupp A Programmi indikaatorid
Ekraan Programm nupp

Loputusvahendi indikaator



4.2 Indikaatorid
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Indikaator Kirjeldus
Pdleb, kui loputusvahendi jaotur vajab taitmist. See on alati kustunud,
kui programm to6tab.
S Pdleb, kui soolamahuti vajab taitmist. See on alati kustunud, kui pro-

gramm tootab.

5. PROGRAMMID

5.1 Programmide Ulevaade

Programm

Maardumisaste
Pesu tiilip

Programmi tsii-
klid

Pesuainega eel-
pesu/pohipesu

(9)

Lopu-
tusva-
hend

(=

Tugev, kuivanud

Eelpesu 50 °C

— maardumine, pan- ¢ Noudepesu
— nid, potid, paja- 70 °C 3/15 v
néud * Loputus 70 °C
*  Kuivatus
Tavaline maardu- < Eelpesu
P mine, potid, taldri- < Noudepesu
kud, klaasid, pan- 60 °C 3/15 \/
nid * Loputus 70 °C
* Kuivatus
Tavaline maardu- < Eelpesu
1 mine, ndud, s66gi- * Noudepesu
ECO"  fista 45°C -114 v
* Loputus 65 °C
* Kuivatus
Tavaline voi kerge < Noudepesu
¢ maardumine, Klaa- 45 °C 18 J
sid, kristall, peen * Loputus 60 °C
portselan * Kuivatus
¢ Varske maardumi- <+ Noudepesu
@° ne, kohvitassid, 45 °C -115 X
klaasid
d] Kerge maardumi- + Noudepesu
C)) ne, igat tutpi noud 40 °C -/18 \/
e Loputamine

1) see programm tarbib tavalise mdardumisastmega lauandude ja sédgiriistade pesemiseks
vett ja energiat kdige efektiivsemalt. See on standardprogramm testimisasutustele. Seda
programmi kasutatakse, et hinnata vastavust komisjoni 6kodisaini maarusele (EL)

2019/2022.
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5.2 Tarbimisvaartused

Programm 1)2) Kestus (min) Energia (kWh) Vesi (I)
& 140 1.20 96
= 120 1.05 77
eco 230 0.613 65
i 75 0.65 58
@ 20 0.39 70
@& 90 1.10 66

1) Vee surve ja temperatuur, elektripinge kéikumine, erinevad valikud ja ndude kogus ning

maardumisaste voivad vaartusi mdéjutada.

2) Programmide vaartused, valja arvatud ECO, on ainult hinnangulised.

5.3 Teave katseasutustele

Vajaliku teabe saamiseks efektiivsuse
katsete labiviimise kohta (nt kooskolas
standardiga: EN60436 ), saatke e-kiri
aadressile:

info.test@dishwasher-production.com

Lisage oma taotlusele ka andmesildil
toodud tootenumber (PNC).

Kui teil on oma néudepesumasina kohta
muid kisimusi, vaadake seadme
komplektis olevat hooldusjuhendit.

5.4 Enne programmi kaivitamist

Enne valitud programmi kaivitamist
veenduge jargmises:

 Filtrid on puhtad ja digesti
paigaldatud.
» Soolamahuti kork on tihedalt kinni.

» Pihustikonsoolid ei ole ummistunud.
* Noudepesusoola ja loputusvahendi
kogus on piisav (kui te ei kasuta

multitablette).

» Esemete paigutus korvides on dige.

» Valitud programm sobib pestavate
esemete tlubi ja maardumisastmega.

» Kasutatud on diges koguses
pesuainet.

5.5 Programmi kasutamine

1. Avage seadme uks.
2. Avage veekraan.

3. Seadme uuesti sisse lulitamiseks
vajutage nuppu Sisse/vélja.

Indikaator Sisse/valja sittib.

4. Vajutage nuppu Programm, kuni
suttib soovitud programmi indikaator.

5. Sulgege seadme uks. Programm
kaivitub automaatselt 10 sekundi
parast.

Kui programm on 16ppenud, kdlab umbes

8 sekundi valtel katkendlik helisignaal.

6. Vajutage nuppu Sisse/vélja, et seade
vélja lulitada.

7. Sulge veekraan.

Enne kui eemaldate ndud seadmest,

laske neil maha jahtuda.

Seadme kilgedel ja ukses
voib olla vett.

5.6 Programmi katkestamine

Vajutage ja hoidke nuppu Programm
umbes 3 sekundit.
Seade taastab oma esialgsed satted.

@ Enne uue programmi
kaivitamist veenduge, et

pesuaine jaoturis on
pesuainet.

5.7 Programmi katkestamine

1. Avage seadme uks.

Seade lilitub valja.

2. Sulgege seadme uks.

Programm jatkub kohast, kus see katkes.



5.8 Programmi kaivitamine
nupuga Viitkaivitus

1. Avage veekraan.

2. Seadme uuesti sisse lilitamiseks
vajutage nuppu Sisse/valja.

Indikaator Sisse/valja sittib.

3. Seadke programm.

4. Programmi alguse edasiliikkamiseks
kuni 24 tunni vdrra vajutage nuppu
Viitkaivitus.

5. Sulgege uks, et kaivitada
podrdloendus.

6. IGAPAEVANE KASUTAMINE

6.1 Seadme kasutamine

1. Taitke soolamahuti
ndéudepesusoolaga.

2. Taitke loputusvahendi jaotur

loputusvahendiga.

Pange ndud korvi.

Keerake veekraan lahti.

Valige ndude tudbile ja

maardumisastmele vastav

programm.

6. Lisage pesuaine.

7. Kaivitage programm.

apow

6.2 Soolamahuti taitmine

AN

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
noudepesumasinatele
moeldud soola.

1. Keerake soolamahuti korki
vastupdeva ja eemaldage see.

2. Pange soolamahutisse 1 liiter vett
(ainult esimesel korral).

3. Kasutage sooladosaatori
ndudepesusoolaga taitmiseks lehtrit.

EESTI 9

Kui péoérdloendus on I6ppenud, kaivitub
programm automaatselt.

5.9 Tuhistamine Viitkaivitus

1. Avage seadme uks.

2. Vajutage nuppu Viitkaivitus, kuni
kuvatakse 0.

3. Sulgege seadme uks.

Programm kaivitub automaatselt.

4. Eemaldage sool soolamahuti avause
Umbert.

5. Keerake soolamahuti korki
paripdeva, et soolamahuti sulgeda.

@ Vesi ja sool véivad
soolamahutist taitmise ajal
vélja tulla ja see voib
tekitada roostet. Selle
valtimiseks kaivitage
programm kohe parast
soolamahuti taitmist.

6.3 Veepehmendaja

Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis avaldavad negatiivset
moju pesutulemusele ja seadmele
endale.

Mida kérgem on nende mineraalide tase,
seda karedam on vesi. Olenevalt riigist
véljendatakse vee karedust
ekvivalentsetel skaaladel:

Veepehmendajat tuleks reguleerida
vastavalt veevargivee karedusele teie
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piirkonnas. Teavet oma piirkonna vee
kareduse kohta saate kohalikult vee-

nouetekohane seadmine on oluline
heade pesutulemuste tagamiseks.

ettevottelt. Veepehmendaja taseme

Vee karedus

Saksa Prantsuse mmol/l Clarke’i  Sate veepeh- Seadistuse
kraadid kraadid (°fH) kraadid mendajal nait
(°dH)

0-5 0-9 0.0-0.9 0-7 1 H1
6-11 10-19 1.0-2.0 8-14 2 H2
12-17 20- 30 21-3.0 15 - 21 3 H3
18-22 31-39 3.1-4.0 22 -27 41 H4
23-34 40 - 60 41-6.1 28 -42 5 H5
35-45 61-80 6.2-8.0 43 - 56 6 H6

1) Tehasesate

Olenemata kasutatavast pesuainest
valige d6ige veekareduse tase, et hoida
soolamahuti taitmise indikaatorit
sisselulitatult.

@

Soola sisaldavad
multitabletid ei ole kareda
vee pehmendamiseks
piisavalt tdhusad.

Regenereerimisprotsess
Veepehmendaja dige toimimise
tagamiseks tuleb veepehmendi seadmes
olevat vaiku regulaarselt uuendada.
Tegemist on automaatse toiminguga ja

see kuulub néudepesumasina t66 juurde.

Veepehmen-
daja tase

Regenereerimise sa-
gedus

1 valjas

iga 10 tsukli jarel

iga 5 tsukli jarel

iga 3 tsukli jarel

iga 2 tsukli jarel

|l Bl W|IN

iga tsukkel

Regenereerimine ja veepehmendaja
loputus toimub kuivatustsuklis ja 16peb
taieliku tihjendamisega. Toiming kestab
ligikaudu kolm minutit, kuid see ei mdjuta

tstkli ildaega. See toiming suurendab
programmi kaigus tarbitava vee hulka 1
liitri vOrra ja programmi jooksul
kasutatava energia hulka taiendava 0,3
Wh vorra.

@

Kodik kédesolevas jaotises
toodud tarbimisvaartused on
maaratud vastavalt sobivale
standardile
laboritingimustes, mille puhul
vee karedus on 2,5 mmol/l
(veepehmendaja: tase 3)
vastavalt maarusele:
2019/2022 méaarus.

Vee surve ja temperatuur
ning erinevused
elektrivarustuses voivad neid
vaartusi muuta.

6.4 Veepehmenduse satte
muutmine

1. Avage seadme uks.

2. Vajutage nuppu Sisse/vélja.

3. Vajutage ja hoidke nuppu Programm
kohe 6 sekundit.

Ekraanil kuvatakse praegune

veepehmendaja tase.

4. Vajutage nuppu Programm, et valida
veepehmenduse tase.

Tase seatakse 6 sekundi parast.



6.5 Pesuainejaoturi taitmine

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
ndudepesumasinate jaoks
moeldud pesuaineid.

1. Vajutage vabastusnuppu, et avada
pesuaine jaoturi kaas.

B

o

2. Pange pesuaine (umbes 15 g)
pesuainesahtlisse (C). Pange
pesuainetabletid lahtri osasse (E).

a. Kui programmil on
eelpesutsiikkel, pange vaike

kogus pesuainet pesuainejaoturi

kaanele (umbes 3 g).

EESTI

3. Sulgege pesuainejaotur. Vajutage
kaant, kuni vabastusnupp oma
kohale lukustub.

Taitke pesuainejaotur iga
kord enne pesutsiiklit.

6.6 Pesuaine, soola ja
loputusvahendi kasutamine

1. Taitke soolamahuti ja
loputusainejaotur.

2. Kaivitage programm ilma ndudeta.

3. Kui programm on I6ppenud,
reguleerige loputusainejaoturi
asendit.

6.7 Loputusaine jaoturi
kasutamine

A

ETTEVAATUST!
Kasutage vaid
ndudepesumasinate jaoks
moeldud loputusvahendit.

Loputusvahend vdimaldab ndusid
kuivatada ilma triipude ja plekkideta.
Loputusvahendit eraldatakse

automaatselt viimase loputustsukli ajal.

1. Keerake loputusvahendi korki
vastupéeva ja eemaldage see.

2. Taitke loputusvahendi jaotur
loputusvahendiga.

Téahis "MAX" néitab maksimumtaset.

3. Eemaldage mahaléinud
loputusvahend imava lapiga, et ei
tekiks liiga palju vahtu programmi
téotamise ajal.

4. Pange kork tagasi ja keerake seda

11

paripaeva, kuni see kohale lukustub.



12  www.electrolux.com

Veenduge, et korgil ja jaoturil olevad
margid on joondatud.

5. Keerake loputusvahendi jaoturi

valikunuppu (A) koguse
reguleerimiseks.

7. VIHJEID JA NAPUNAITEID
7.1 Uldteave

Jargmisi napunaiteid jargides saavutate
igapaevasel kasutamisel parimad pesu-
ja kuivatustulemused ning aitate saasta
keskkonda.

Kasutusjuhendis toodud juhiseid
jargides on ndude pesemine
ndudepesumasinas tunduvalt vee- ja
energiasaastlikum kui nende kasitsi
pesemine.

Vee ja energia kokkuhoidmiseks
pange masin tais. Parimate tulemuste
saavutamiseks sattige ndud
korvidesse nii, nagu kasutusjuhendis
kirjeldatud; arge masinat liiga téis
pange.

Arge loputage ndusid eelnevalt
kasitsi. See suurendab vee- ja
energiatarbimist. Vajadusel valige
eelpesufaasiga programm.
Eemaldage suuremad toidujaagid ja
kallake tassid ja klaasid tiihjaks, enne
kui need masinasse panete.
Kinnikérbenud vai liiga kuivanud
toiduga néusid voib enne masinasse
panemist eelnevalt veidi leotada voi
puidust labidaga puhastada.
Kontrollige, et ndud ei puutu Uksteise
vastu ega ole Uksteise peal. Vaid nii
saavad nad veega taielikult kokku
puutuda ja puhtaks.

Pesemisel voib kasutada eraldi
ndudepesumasina-pesuainet,
loputusvahendit ja -soola, voi ka
multitablette (nt "All in 1"). Jargige
pakendil olevaid juhiseid.

M

Valige néude tudbile ja
maardumisastmele vastav programm.
ECO tarbib vett ja energiat kdige
efektiivsemalt.

Et valtida katlakivi tekkimist seadmes:

— Taitke vajadusel soolamahuti.

— Kasutage soovitatud koguses
pesuainet ja loputusvahendit.

— Kontrollige, kas veepehmendaja
on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele.

— Jargige juhiseid peatukis
"Puhastus ja hooldus".

7.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuaine kasutamine

Kasutage ainult nbudepesumasina
jaoks mdeldud soola, loputusvahendit
ja pesuvahendit. Teised tooted vdivad
seadet kahjustada.

Kareda ja vaga kareda vee korral
soovitame optimaalsete puhastamis-
ja kuivatamistulemuste saamiseks
kasutada tavalist ndudepesuvahendit
(pulber, geel, tabletid, mis ei sisalda
téiendavaid aineid), loputusvahendeid
ja soola eraldi.

Luhikeste programmidega ei jdua
pesuainetabletid taielikult lahustuda.
Noudele pesuvahendi jaakide
tekkimise valtimiseks soovitame
kasutada tablette pikkade
programmidega.

Kasutage alati 6iges koguses
pesuainet. Ebapiisav pesuainekogus
voib pdhjustada mitterahuldavaid



pesutulemusi ja tekitada noéudele
karedast veest tingitud kihi voi plekid.
Liiga suur pesuainekogus pehme voi
pehmendatud veega jatab ndudele
pesuainejaagid. Kasutage pesuainet
vastavalt vee kareduse tasemele. Vt
pesuaine pakendil olevaid juhiseid.
Kasutage alati diges koguses
loputusvahendit. Liiga vaheses
koguses loputusvahendit halvendab
kuivatustulemusi. Liiga suures
koguses loputusvahendit jatab
ndudele sinaka kihi.

Veenduge, et veepehmendaja tase
oleks 6ige. Kui kogus on liiga suur,
voib Uleliigne soolakogus vees
tekitada sdogiriistadel roostet.

7.3 Korvide kasutamine

Kasutage korvide ruumi taies
ulatuses.

Kasutage seadet ainult
noudepesumasinakindlate néude
pesemiseks.

Arge peske ndudepesumasinas
puidust, sarvest, alumiiniumist, tinast
voi vasest esemeid, sest need vdivad
méraneda, luituda v6i molki minna.
Arge peske seadmes vett imavaid
esemeid (kasnu voi lappe).

Asetage 60nsad esemed (tassid,
klaasid ja pannid) masinasse, avaus
allpool.
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Veenduge, et klaasesemed ei puutu
omavahel kokku.

Paigutage lusikad ja muud
soogiriistad nii, et need Uksteise kilge
kinni ei jaaks.

Sodgiriistade korvil on 2 s¢dgiriistade
resti, mida on kerge eemaldada.

Veenduge enne programmi
kaivitamist, et pihustikonsoolid saavad
takistamatult liikuda.

Enne kui ndud korvist eemaldate,
laske neil maha jahtuda. Kuumad
esemed voivad hdlpsalt kahjustuda.
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8. PUHASTUS JA HOOLDUS

8.1 Hooldus

AN

HOIATUS!

Enne hooldust lulitage seade
valja ja Uhendage toitepistik
pistikupesast lahti.

ETTEVAATUST!

Arge kasutage seadet iima
filtrita.

Veenduge, et filtrid on
oigesti paigaldatud. Filtrite
ebadige asend voib
pdhjustada kehva
pesutulemust ja kahjustada
seadet.

AN

Mustad filtrid ja ummistunud
pihustikonsool pohjustavad
halvemaid pesemistulemusi.
Kontrollige filtreid
regulaarselt; vajadusel
puhastage.

@

8.2 Filtrite eemaldamine ja
puhastamine

1. Keerake peenfiltrit (B) vastupdeva ja
votke see filtrikomplektist valja.

2. Eemaldage jamefilter (A), tdmmates

selle peenfiltrist (B) valja.

Peske filtrid vee ja harjaga puhtaks.

Pange jamefilter (A) peenfiltrisse (B).

Pange filtrikomplekt seadmesse ja

keerake peenfiltrit (B) paripdeva, kuni

see kohale kinnitub.

L ol

8.3 Pihustikonsooli
puhastamine

Arge eemaldage pihustikonsooli Kui
avad pihustikonsoolis on ummistunud,
eemaldage jarelejaanud mustuseosad
peenikese terava esemega.

8.4 Valispinna puhastamine

* Puhastage seadet pehme niiske
lapiga.

» Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid.

» Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kidrimisSsvamme ega lahusteid.

8.5 Sisemuse puhastamine

* Puhastage seadet, sealhulgas ukse
kummist tihendit, pehme niiske lapiga.

* Hea t60 sailitamiseks puhastage
seadet vahemalt korra kuu jooksul
spetsiaalselt nbudepesumasina
puhastamiseks mdeldud tootega.
Lugege tahelepanelikult tootepakendil
olevat juhendit.

» Arge kasutage abrasiivseid
puhastuslappe, teravaid esemeid,
tugevaid kemikaale, kiGrimisSvamme
ega lahusteid.

* Kui kasutate pidevalt lihikesi
programme, tekivad seadme
sisemusse katlakivi- ja rasvajaagid.
Selle valtimiseks kasutage vahemalt
kaks korda kuus ka pikki programme.

8.6 Lahtiste detailide
eemaldamine

Parast iga kasutamist kontrollige
ndudepesumasina filtreid ja aravooluosa.
Lahtised detailid (nt klaasi-, plast-,
luutiikid, hambaorgid jms) halvendavad
pesutulemusi ja voivad seadme
tihjenduspumpa kahjustada.

ETTEVAATUST!

Kui te ei saa voorkehasid
katte, podrduge volitatud
teeninduskeskuse poole.

1. Votke filtrististeem lahti nii, jargides
kéesolevas jaotises toodud juhiseid.
2. Eemaldage voorkehad manuaalselt.
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3. Pange filtrisisteem kokku nii, nagu

kaesolevas jaotises naidatud.

9. VEAOTSING

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

9.1 Mida teha, kui...

Méne probleemi puhul vilguvad programmiindikaatorid katkendlikult, vihjates rikkele.

Probleem Voéimalik lahendus

Ei saa seadet aktiveerida. .

Veenduge, et toitepistik on seinakontakti tihenda-
tud.

Veenduge, et kaitsmekarbis olevad sulavkaits-
med on terved.

Programm ei kaivitu. .

Veenduge, et uks on korralikult suletud.
Vajutage nuppu Start.

Kui olete valinud viitkaivituse, siis tiihistage see
voi oodake pdordloenduse I16ppemiseni.

Seade ei tlihjene veest. .

Veenduge, et tlihjendusvoolik on digesti thenda-
tud.

Veenduge, et seadmes olevad filtrid on puhtad.
Veenduge, et kdogivalamu aravool on korras.

Seade ei taitu veega ja kat-
kendlik helisignaal kdlab vahe-
malt 30 sekundit.

Naidikul kuvatakse E1.

Veenduge, et veekraan on avatud.

Veenduge, et veesurve ei ole liiga madal. Lisa-
teabe saamiseks votke Ghendust kohaliku vee-et-
tevottega.

Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

Vajalikku temperatuuri pole .
saavutatud.
Naidikul kuvatakse E3.

Votke Uhendust volitatud teeninduskeskusega.

Uleujutusvastane seade on .
sees ja umbes 30 sekundi
jooksul kélab katkendlik heli-
signaal.

Naidikul kuvatakse E4.

Sulgege veekraan ja votke Ghendust volitatud
hoolduskeskusega.

Masinal on tehniline rike. .
Naidikul kuvatakse Ed.

Votke Uhendust volitatud teeninduskeskusega.

Kui olete seadme Ule vaadanud, valige ja  Tabelis mitteleiduvate hairekoodide
kaivitage programm uuesti. Kui probleem kuvamisel votke Ghendust volitatud
tekib uuesti, votke Ghendust volitatud teeninduskeskusega.

teeninduskeskusega.
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9.2 Ndudepesu- ja kuivatustulemused ei vasta ootustele

Probleem

Voimalik pohjus

Voimalik lahendus

Noéud ei ole puhtad.

Valitud programm ei sobi-
nud pestavate ndude tuubi
ja/véi maardumisastmega.

Veenduge, et valitud pro-
gramm sobib pestavate
néude tulbi ja/véi maardu-
misastmega.

Korv ei olnud digesti taide-
tud, vesi ei paasenud koi-
gile pindadele ligi.

Téaitke korv Gigesti.

Pihustikonsool ei liigu va-
balt, sest ndud on valesti
paigutatud.

Enne programmi kaivita-
mist veenduge, et pihusti-
konsool saab takistamatult
likuda.

Filtrid on ummistunud.

Veenduge, et filtrid on puh-
tad.

Filtrid ei ole digesti koosta-
tud ja paigaldatud.

Veenduge, et filtrid on 6i-
gesti koostatud ja paigal-
datud.

Pesuainekogus ei olnud
piisav voi seda ei kasuta-
tudki.

Jalgige, et pesuainekogus
oleks oige.

Noudele on ladestunud
katlakivi.

Soolamahuti on thi.

Taitke soolamahuti spet-
siaalse ndudepesusoola-

ga.

Soolamahuti kork ei ole
korralikult Kinni.

Veenduge, et soolamahuti
kork on korralikult kinni.

Klaasidel ja ndudel on trii-
pe voi piimjaid plekke.

Veepehmendaja tase on
liga korge.

Seadke veepehmendaja
madalamale tasemele.

Sinakas kiht klaasidel ja
noudel.

Loputusvahendi kogus on
liiga suur.

Seadke loputusvahendi
jaotur madalale tasemele.

Seda voib pohjustada pe-
suaine.

Katsetage teise kaubamar-
giga pesuainet.

No6ud on marjad ja tuhmid.

On valitud ilma kuivatus-
faasita programm.

Valige kuivatusfaasiga pro-
gramm.

Loputusvahendi jaotur on
tuhi.

Taitke loputusvahendi jao-
tur loputusvahendiga.

10.1 Tehniline teave

10. TEHNILISED ANDMED

Korgus (mm)

Sligavus (mm)

518

452

Laius (mm)

550

Sligavus taielikult avatud 812
uksega (mm):




Pinge thendatud koor- vt andme-
musel: plaati
Veesurve (MPa): 0.04-1.0
Toide: vt andme-
plaati
Noudekomplekte: 6

10.2 Link EL EPREL-i
andmebaasile

Seadme energiamargisel olevalt QR-
koodilt leiate veebilingi selle seadme

11. JAATMEKAITLUS

Siimboliga L/.&-) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake
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registreerimiseks EL EPREL-i
andmebaasis. Hoidke energiamargis
koos kasutusjuhendi ja kdigi muude
seadmega kaasas olnud dokumentidega
alles.

Toote joudlusega seotud teavet on
voimalik leida EL EPREL-i
andmebaasist, kasutades linki https:/
eprel.ec.europa.eu ja toote mudelinime
ja tootenumbrit, mille leiate seadme
andmesildilt. Vt jaotist "Toote kirjeldus".

Tapsema teabe saamiseks
energiamargise kohta kulastage
www.theenergylabel.eu.

stmboliga E tahistatud seadmeid
muude majapidamisjaatmete hulka. Viige
seade kohalikku ringluspunkti voi
pdorduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.
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MES DOMAJAM PAR JUMS

Paldies, ka iegadajaties Electrolux ierici. Esat izvéléjuSies produktu, kas jau
vairakus gadu desmitus apvieno profesionalas pieredzes un inovaciju. Atjautigs
un stiligs, radits, nemot véra jusu velmes. Tapéc katru reizi lietojot, varat bat
drosi, ka sasniegsiet izcilus rezultatus.
Laipni lodzam Electrolux pasaulé!
Apmekléjiet masu timekla vietni, lai:
sanemtu lietoSanas ieteikumus un broSuras, ka ari traucéjummeklésanas,
@ servisa un remonta informaciju:
www.electrolux.com/support
g registrétu savu ierici labaka servisa sanemsanai:
a/ www.registerelectrolux.com

iegadatos savai iericei papildpiederumus, vienreiz€jas lietoSanas materialus
% un originalas rezerves dalas:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN SERVISS

Izmantoijiet tikai originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar misu pilnvaroto servisa centru, nodrosiniet, lai jums bitu pieejami
gadi dati: modelis, PNC, sérijas numurs.

ST informacija ir noradita uz datu plaksnites.

/\ Uzmanibu / drogibas informacija
® Vispariga informacija un ieteikumi
Ar vidi saistita informacija

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
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nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un pasi jutigu personu drosSiba

. So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam vai pieredzes un zinasanu truakumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

- Bérniem vecuma no 3-8 gadiem un personam ar |oti
plasu un sarezgitu invaliditati jaliedz piekluve iericei, ja
vien tie netiek pastavigi uzraudziti.

- Nelaujiet bérniem tris gadu vecumu nesasniegusiem
bérniem tuvoties iericei, ja vien vini netiek pastavigi
uzraudziti.

- Mazi bérni jauzrauga, lai tie nespélétos ar ierici.

- Glabajiet mazgasanas lidzeklus bérniem nepieejamas
vietas.

- Nelaujiet bérniem atrasties ierices tuvuma, ja ir
atvértas ierices durvis.

- Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

1.2 Vispariga droSiba

. Siierice paredzéta tikai majsaimniecibas trauku un
galda piederumu tiriSanai.

- Slierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas
apstaklos un telpas.

- Soierici var izmantot birojos, viesnicu viesu
numurinos, pansiju viesu numurinos, lauku viesu
majas un citas lldzigas uzturéSanas vietas, kuras
izmantoSana neparsniedz (vidéjo) majsaimniecibas
lietoSanas intensitati.

- Nemainiet S produkta specifikaciju.

- Darba tdens spiedienam (minimalajam un
maksimalajam) ir jabat starp 0.4 (0.04) / 10 (1) bariem
(MPa)
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levérojiet maksimalo 6 vietu iestatijumu skaitu.

Ja stravas padeves vads ir bojats, tas ir janomaina
razotajam, autorizétajam servisa centram vai
kvalificetam specialistam, lai izvairitos no nelaimes

gadijuma.

UZMANIBU! Nazi un citi asi priek8meti jaievieto groza
ar asmeni uz leju vai janovieto horizontala pozicija.
Neatstajiet ierices durvis atvertas, lai nejausi tam

neuzkaptu.

Pirms jebkadam apkopes darbibam izslédziet ierici un
atvienojiet spraudkontaktu no elektrotikla.
lerices tiriSanai neizmantojiet augstspiediena udens

struklas un/vai tvaiku.

Ja ierices pamatné ir ventilacijas atveres, tas nedrikst
bat aizsegtas, pieméram, ar paklaju.

lerice ir japieslédz Udens padevei, izmantojot jaunas
komplektacija ieklautas S|utenes. Vecas Slutenes

nedrikst izmantot atkartoti.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

C BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai

kvalificéta persona.

Nonemiet visu iesainojumu.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
levérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

Vienmeér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet
drosibas cimdus un slégtus apavus.
Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta,
kur temperatura ir zemaka par 0 °C.
Uzstadiet ierici drosa un atbilstosa
vieta, kas atbilst uzstadiSanas
prasibam.

Nelietojiet ierici, pirms ievietojat to
iebuveta struktura droSibas
izturéSanas de|.

nv 'I' b www.youtube.com/electrolux
0“ u e www.youtube.com/aeg

How to install your AEG/Electrolux
45 cm compact dishwasher
column installation

N

2.2 Pieslegums elektrotiklam

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

Bridinajums! ST ierice ir paredzéta
uzstadiSanai/pievienoSanai €kas
zemeéjuma savienojumam.
Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu
un drosu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un kabeli. Ja iekartas
elektropadeves kabeli nepiecieSams



nomaintt, to javeic tuvakaja
autorizétaja servisa centra.
Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadisanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz stravas kabela. Vienmer
velciet aiz kontaktspraudna.

S ierice ir aprikota ar 13 A
kontaktspraudni. Ja nepiecieSams
nomainit kontaktspraudna drosinataju,
izmantojiet tikai 13 ampéru ASTA (BS
1362) drosinataju.

2.3 Udens padeves
pieslégsana

Nebojajiet udens Slutenes.

Pirms pievienoSanas jaunam
caurulém, ilgaku laiku neizmantotam
caurulém, labotam caurulém vai
caurulém, kuram pievienotas jaunas
ierices (udens skaititaji u.c.), laujiet
udenim teceét, lidz tas k|ust firs un
dzidrs.

Parbaudiet, vai nav redzamas udens
noplides ierices pirmas lietoSanas
reizes laika un péc tas.

Ja Udens iepludes SlUtene ir bojata,
nekaveéjoties aizveriet idens kranu un
atvienojiet kontaktdaksu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sazinieties
ar autorizétu servisa centru, lai
nomainitu ddens iepludes S|ateni.

2.4 LietoSana

Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam piesucinatus priekSmetus.
Trauku mazgajamo masinu
mazgasanas lidzekli ir bistami.
leverojiet uz mazgasanas lidzekla
iepakojuma sniegtos drosibas
noradijumus.

Nedzeriet iericé eso$o tdeni un
nerotalgjieties ar to.

Neiznemiet no ierices traukus pirms
programma beigusi darboties. Uz
traukiem var bat palicis nedaudz
mazgajama lidzekla.

Neglabajiet priekSmetus un neizdariet
spiedienu uz atvertam ierices durvim.
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Atverot ierices durvis programmas
darbibas laika, no ierices var izplust
karsts tvaiks.

2.5 Serviss

Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru. Izmantojiet
tikai originalas rezerves dalas.
Ladzu, nemiet véra, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikuSas neprofesionalas personas,
var radit apdraudéjumu, un garantija
var zaudét speku.

Turpmak noraditas rezerves dalas
bus pieejamas 7 gadus péc modela
razoSanas partraukSanas: motors,
cirkulacijas un drenazas suknis,
silditaji un sildelementi, tostarp
siltumsukni, caurules un
lldzaprikojums, tostarp caurules,
varsti, filtri un noplides aizturi, ar
durvju montazu saistitas strukturalas
un iek$éjas detalas, mikroshémas,
elektroniskie displeji, spiediena slédzi,
termoregulatori un sensori,
programmatura un
programmaparatura, tostarp
atiestafiSanas programmatura. Ludzu,
nemiet véra, ka dazas no §im
rezerves dalam ir pieejamas tikai
profesionaliem remontétajiem un ka
ne visas rezerves dalas der visiem
modeliem.

Turpmak noraditas rezerves dalas
bus pieejamas 10 gadus péc modela
razoSanas partraukSanas: durvju
enges un blivgumijas, citas
blivgumijas, sprauslas, drenazas filtri,
iekSejie balsti un plastmasas
piederumi, pieméram, grozi un vaki.
Informacija par $aja produkta eso$o
lampu (lampam) un atseviski .
nopérkamajam rezerves lampam: Sis
lampas ir paredzétas ekstremaliem
fiziskajiem apstakliem, pieméram,
temperaturai, vibracijai, mitrumam,
majsaimniecibas iericés vai
paredzétas informéSanai par ierices
darbibas statusu. Tas nav paredzétas
citiem lietoSanas veidiem un nav
piemeérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.
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2.6 lerices utilizacija » Atvienojiet ierici no elektropadeves.
* Nogrieziet elektrisko kabeli un
BRIDINAJUMS! izmetiet to.
Pastav savainoSanas vai e lznemiet durvju aizturi, lai novérstu
nosmaksanas risks. bérnu vai dzivnieku ieslégSanu ierice.

3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

3.1 Vispareéjs parskats
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Sals tvertne El Elektrotikla kabelis
Mazgasanas lidzekla dozators Grozs

SkaloSanas lidzekla dozators Galda piederumu grozs
Izsmidzinatajs leplides lokanais savienojums
Filtri Piltuve

A Tehnisko datu plaksnite
IzsUknéSanas lokanais savienojums

Bl 'epludes lokana savienojuma
pieslégvieta



4. VADIBAS PANELIS
4.1 Vadibas panelis
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Tausting leslegt / Izslegt
Taustin$ Atliktais starts
Displejs

Skalo$anas lidzekla indikators

4.2 Indikatori

Specializéta sals indikators
@ Programmu indikatori
Taustin Programma

Indikators  Apraksts
Tas rada, kad nepiecieSams uzpildit skaloSanas lidzekla tvertni. Pro-
grammas darbibas laika tas vienmer ir izslegts.
e Tas rada, kad nepiecieSams uzpildit sals tvertni. Programmas darbi-
= bas laika tas vienmer ir izslégts.

5. PROGRAMMAS

5.1 Programmu parskats

Programma Netiribas pakape Programmas fa- Mazgasanas lidz- Skalo-
levietoto trauku zes eklis prieckSmaz- Sanas
veids gasanai/ galve- lidzek-
najai mazgasanai lis
(9
E. Loti netiras pan- Priek§mazga-
— nas, katli, terines Sana 50 °C
D ar piekaltusiem ne- « Trauku mazga-
firumiem Sana 70 °C 3/15 \/
Skalosana
70°C
Zavésana
Normali netiri trau- PriekSmazga-
P ki, katli, $Kivji, gla- Sana
zes, pannas Trauku mazga-
$ana 60 °C 3/15 v
SkaloSana
70 °C

Zavésana
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Programma Netiribas pakape Programmas fa- Mazgasanas lidz- Skalo-
levietoto trauku zes eklis prieckSmaz- Sanas
veids gasanai/ galve- Ilidzek-
najai mazgasanai lis
(9)
Normali netiri trau- + PriekSmazga-
ki, édiena gatavo- Sana
1 ’
ECO" Sanas un galda * Trauku mazga-
piederumi $ana 45 °C -/14 v
» SkaloSana
65 °C
e ZavéSana
Normali vai ne- e Trauku mazga-
E daudz netiri trauki, Sana 45 °C
glazes, kristals, « SkaloSana -/18 \/
porcelans 60 °C
e ZavéSana
Tyer Svaigi nefirumi, ka- ¢ Trauku mazga- )
@0 fijas krazes, glazes Sana 45 °C 15 X
d Viegli netiri trauki, + Trauku mazga-
C:» visu veidu $ana 40 °C -/18 N
» SkaloSana

1) Programma nodro$ina visefektivako tidens lietojumu un elektroenergijas patérinu, maz-
gajot vidéji netirus galda piederumus un mala traukus. ST ir standarta programma testésa-
nas iestadem. Programma tiek izmantota, lai novértétu ierices atbilstibu Eiropas Komisijas
Ekodizaina Regulai (ES) Nr. 2019/2022.

5.2 Patérina dati

Programma 1)2) ligums (min) Elek(tll;wl%rgija Udens (1)
g 140 1.20 9.6
= 120 1.05 77
. 230 0.613 6.5
o 75 0.65 5.8
@o’ 20 0.39 7.0
@» 90 1.10 6.6

1) Vértibas var mainities atkariba no ddens spiediena un temperaturas, udensapgades svar-
stibam, izvélétajam iespé&jam, ka ari no ievietoto trauku daudzuma un to nefiribas pakapes.

2) Paréjam lietojumprogrammas vértibam, iznemot ECO, ir tikai informativs raksturs.



5.3 Informacija parbaudes
iestadem

Lai sanemtu nepiecieSamo informaciju
veiktspéjas testu veikSanai (pieméram,

saskana ar standartu EN60436 ),
nosutiet e-pasta zinojumu uz adresi:

info.test@dishwasher-production.com

Noradiet sava pieprasijuma produkta
kodu (PNC), kas atrodams uz tehnisko
datu plaksnites.

Informaciju par visiem paré€jiem
jautajumiem saistiba ar jusu trauku
mazgajamo masinu mekl€jiet apkopes
rokasgramata, kas tiek piegadata kopa
ar ierici.

5.4 Pirms programmas
sakSanas

Pirms izvélétas programmas palaiSanas

parliecinieties, ka ieverots talak minétais.

Filtri ir tiri un pareizi uzstaditi.

Sals tvertnes vaks ir cieSi aizverts.

Nav aizsprostoti izsmidzinataiji.

Specializétais sals un skaloSanas

lidzeklis ir pietiekama daudzuma (ja

netiek izmantotas kombinétas

mazgasanas lidzekla tabletes).

* PriekSmeti grozos ir izvietoti pareizi.

* Programma ir atbilsto$a ievietotajam
daudzumam un netiribas imenim.

« Tiek izmantots atbilsto§s mazgasSanas
ldzekla daudzums.

5.5 Programmas izmantoSana

1. Atveriet ierices durvis,

2. Atveriet udens kranu.

3. Nospiediet pogu leslégt / Izslégt, lai
ieslégtu ierici.

ledegas indikators leslégt / I1zslégt.

4. Nospiediet pogu Programma, lidz
iedegas atlasitas programmas
indikators.

5. Aizveriet ierices durvis. Programma
uzsak darbu automatiski péc
10 sekundém.

Kad programma beidz darboties, atskan

partraukts skanas signals aptuveni

8 sekunzu gaurma.
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6. Nospiediet pogu leslégt / Izslégt, lai
izslégtu ierici.

7. Aizveriet udens kranu.

Uzgaidiet l1dz trauki atdziest, pirms

iznemat tos no ierices.

Uz ierices durvim un sanu
malam var bit Gdens.

5.6 Programmas atcelSana

3 sekundes turiet piespiestu pogu
Programmas.

lerice atgriezas pie sakotnéjiem
iestafijumiem.

@

Pirms jaunas programmas
palaiSanas parliecinieties, ka
mazgasanas lidzekla
dozatora ir iepildits
mazgasanas lidzeklis.

5.7 Programmas partraukSana

1. Atveriet ierices durvis.

lerices darbiba apstajas.

2. Aizveriet ierices durvis.

Programma atsaksies no tas vietas, kur
ta tika partraukta.

5.8 Programmas sak3ana ar
Atliktais starts

1. Atveriet ddens kranu.

2. Nospiediet pogu leslégt / Izslégt, lai
ieslegtu ierici.

ledegas indikators leslégt / I1zslégt.

3. lestatiet programmu.

4. Nospiediet pogu Atliktais starts, lai
atliktu programmas palaiSanu uz lidz
pat 24 stundam.

5. Aizveriet ierices durvis, lai palaistu
laika atskaiti.

Kad laika atskaite beigusies, programma

uzsak darbu automatiski.

5.9 Atliktais starts atcelSana

1. Atveriet ierices durvis.

2. Nospiediet pogu Atliktais starts lidz
iedegas 0.

3. Aizveriet ierices durvis.

Programma aktiviz€jas automatiski.
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6. IZMANTOSANA IKDIENA

6.1 lerices lietoSana

1. Uzpildiet specializétas sals tvertni ar
trauku mazgajamas masinas sali.

2. Uzpildiet skalosanas lidzekla

dozatoru ar skaloSanas lidzekli.

levietojiet traukus groza.

Atgrieziet udens kranu.

lestatiet pareizu programmu atbilstosi

ievietotajam daudzumam un nefiribas

imenim.

6. Uzpildiet mazgasanas lidzekli.

7. Aktivizgjiet programmu.

o ol

6.2 Sals tvertnes uzpildiSana

C UZMANIBU!

Izmantojiet tikai trauku
mazgajamajam masinam
paredzétu sali.

1. Pagrieziet sals tvertnes vacinu pretéji
pulkstena raditaja virzienam un
nonemiet to.

2. lelejiet sals tvertné 1 litru tdens (tikai
pirmaja uzpildiSanas reize).

3. Izmantojiet piltuvi, lai iepilditu trauku
mazgasanas sali sals tvertne.

Udens cietiba

4. Notiriet ap sals tvertnes atveri
izbiruso sali.

5. Lai aizvertu sals tvertni, uzlieciet
vacinu un pagrieziet to pulkstena
raditaja virziena.

@ Uzpildes laika no

specializéta sals tvertnes var
izplust tdens un sals, kas
rada koroziju. Lai to
noverstu, aktivizéjiet
programmu nekaveéjoties pec
sals tvertnes uzpildes.

6.3 Udens mikstinatajs

Udens mikstinatajs nofiltré Gdent eso$as
mineralvielas, kas nelabveligi ietekmétu
ierici un mazgasanas rezultatus.

Jo lielaks ir So mineralvielu saturs Gdent,
jo tas ir cietaks. Udens cietibas pakapi
nosaka, izmantojot imensalidzinasanu.
Udens mikstinatajs ir japielago atbilstosi
JUsu regiona dens cietibai. Jlsu
vietéjais Udens apgades dienests var
sniegt informaciju par tdens ciefibu Jusu
regiona. Lai nodrosinatu labus
mazgasSanas rezultatus, ir iestatiet
atbilstoSu udens mikstinataja imeni.

Vacu Franéu idens mmol/l Klarka Udens miksti- lestatijuma in-
udens  cietibas mér- meérvienl- nataja iestati- dikacija
cietibas vienibas (°fH) bas Sana
meérvieni-
bas (°dH)
0-5 0-9 0.0-0.9 0-7 1 HA1
6-11 10-19 1.0-2.0 8-14 2 H2
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Vacu Francu udens mmol/l Klarka  Udens miksti- lestatfjuma in-
udens cietibas mér- meérvienil- nataja iestati- dikacija
cietibas vienibas (°fH) bas Sana
meérvieni-
bas (°dH)
12-17 20 - 30 21-3.0 15- 21 B H3
18 - 22 31-39 3.1-4.0 22-27 4 1) H4
23-34 40 - 60 41-6.1 28 -42 5 H5
35-45 61 -80 6.2-8.0 43 - 56 H6

1) Rupnicas iestatijumi

Lai specializétas sals uzpildiSanas
indikators butu aktivs, iestatiet pareizu
Udens cietibas pakapi neatkarigi no
izmantotd mazgasanas lidzekla veida.

@

Sali saturo$as kombinétas
mazgasanas lidzekla
tabletes nav pietiekosi
efektivas, lai mikstinatu cietu
udeni.

Regeneracijas process

Pareizai tdens mikstinataja darbibai
iericé ir regulari jaregeneré tdens
mikstinaSanas sveki. Sis process ir
automatisks, un tas veido standarta
trauku mazgajamas masinas darbibas
dalu.

Udens miksti- Regeneracijas bie-
nataja limenis Zums
1 Izslégts

Ik péc 10 cikliem

Ik péc 5 cikliem

Ik péc 3 cikliem

Ik péc 2 cikliem

ol Bl W|DN

Katra cikla

Regeneracija un mikstinataja skalo$ana
noris zaveésanas faze, kura noslédzas ar
pilnigu izsuknésanu. Sis darbibas ilgums
ir aptuveni tris mindtes, tacuta
neietekmé visparigo cikla ilgumu. St
darbiba palielina programmas kopégjo
Udens patérinu par 1 papildu litru un

programmas kopé&jo energijas patérinu
par 0,3 Wh.

@

Visi §aja sadala noraditie
patérina dati ir noteikti
saskana ar piemérojamajiem
standartiem laboratorijas
apstaklos ar udens cietibu
2,5 mmol/L (Udens
mikstinatajs: 3. imenis)
atbilstoSi Sadiem
noteikumiem: Regula
2019/2022.

Udens spiediens un
temperatira, ka arn
elektrotikla novirzes var
mainit So datu vertibas.

6.4 Udens mikstinasanas
lmena iestatijuma maina

1. Atveriet ierices durvis.

2. Nospiediet pogu lesléegt / I1zslégt.

3. Uzreiz nospiediet pogu Programmas
un turiet to nospiestu 6 sekundes.

Displejs rada pasreizéjo udens

mikstinataja limeni.

4. Nospiediet pogu Programmas, lai
atlasitu idens mikstinasanas limeni.

Limenis tiek iestatits péc 6 sekundém.

6.5 MazgasSanas lidzekla
dozatora uzpilde

é UZMANIBU!

Izmantojiet vienigi trauku
mazgajamajam masinam
paredzétus mazgasanas
lidzek|us.
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Uzpildiet mazgasanas
lldzekla dozatoru pirms katra
mazgasanas cikla.

dozatora vacinu, piespiediet
atblokéSanas pogu.

B

A
2
EeS 1. Uzpildiet sals tvertni un skaloSanas
ldzekla dozatoru.
i N B 2. leslédziet programmu, neievietojot
iericé traukus.

3. Kad programmas beigusies,

noregul€jiet skaloSanas lidzekla
dozatora stavokli.

1. Lai atvértu mazgasanas lidzekla @

6.6 Sals, skaloSanas lidzek|a
un mazgasanas lidzekla
lietoSana atseviski

2. lepildiet trauku mazgasanas ldzekli

(aptuveni 15 g) nodalijuma (C). 6.7 SkaloSanas lidzekla
levietojiet trauku mazgasanas dozatora izmanto$ana
lldzekla tabletes nodalijumaE() dala.

C UZMANIBU!

Izmantojiet tikai trauku
mazgajamajam masinam
paredzétu skaloSanas
fidzekli.

SkaloSanas lidzeklis palidz zavéSanas
laika izvairities no traipu un svitru
veido$anas uz traukiem. SkaloSanas
[idzekli tiek pievienots automatiski
pedéjas skaloSanas fazes laika.

1. Pagrieziet skaloSanas lidzekla
dozatora vacinu pretéji pulkstena
raditaja virzienam un nonemiet to.

F

P | |

N

-0=

2. Uzpildiet skalo$anas idzekla
dozatoru ar skaloSanas lidzekli.
Atzime "MAX" norada maksimalo limeni.
3. Lai programmas darbibas laika
nedaudz mazgasanas lidzekla neveidotos parak daudz putu, nofiriet
(aptuveni 3 g) uz mazgééanés nejauéi_i;lijuéo _skgloéanas lidzekli ar
fdzekla dozatora vacina. absorb&josu draninu. o
3. Aizveriet mazgasanas lidzekla 4. Uzlieciet vacinu atpakal un pagrieziet
dozatoru. Nospiediet vécinu,’Isz to pulkstena raditaja virziena, lidz tas

nofikséjas fiksatora poga. nofikséjas.

a. Japrogrammaiir
priekSmazgasanas faze, uzlieciet



Parliecinieties, ka atzimes uz vacina un
dozatora atrodas viena iepretim otrai.

5. Lai pielagotu skaloSanas lidzekla
devu, pagrieziet skaloSanas lidzekla
sledzi (A).

7. PADOMI UN IETEIKUMI

7.1 Vispariga informacija

Talak sniegtie ieteikumi nodrosinas
optimalus firiSanas un zaveSanas
rezultatus, lietojot ierici ikdiena, ka ari
aizsargas vidi.

* Trauku mazgasana trauku
mazgajamaja masina atbilstosi
lietoSanas instrukcija sniegtajiem
noradijumiem parasti patéré mazak
Gdens un elektroenergijas neka trauku
mazgasana ar rokam.

* Pieladéjiet trauku mazgajamo masinu
pilniba, lai taupitu Gdeni un
elektroenergiju. Labakiem
mazgasanas rezultatiem izkartojiet
traukus grozos ta, ka noradits
lietoSanas instrukcija, un neparkraujiet
grozus.

* Neskalojiet traukus pasi. Tas palielina
Gdens un elektroenergijas patérinu. Ja
nepiecieSams, izvélieties programmu
ar mércéSanas fazi.

» Notiriet lielakas edienu atliekas no
traukiem un iztukSojiet krtizes un
glazes pirms to ievietoSanas ierice.

« lemerciet vai nedaudz nomazgajiet
traukus ar piedegusu édienu pirms
mazgasanas ierice.

« Parliecinieties, ka trauki grozos
neskaras un neparsedz viens otru.
Tikai tadejadi udens var pilnigi nok|ut
uz traukiem un mazgat tos.

e Jus varat lietot trauku mazgajamas
masinas mazgasanas lidzekli,
skalo$anas [idzekli un specializéto sali
atseviski, vai arl izmantot kombinétas
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mazgasSanas [idzekl|a tabletes (piem.,
"Viss viena"). levérojiet uz iepakojuma
redzamas norades.

* lzvelieties programmu atbilstoSi
ielades veidam un netiribas pakapei.
ECO sniedz visefektivako udens un
elektroenergijas patérinu.

» Lai noverstu kalkakmens veidoSanos
ierice:

— Uzpildiet sals tvertni, kad
nepiecieSams.

— lzmantojiet ieteicamo
mazgasanas lidzekla un
skaloSanas lidzekla daudzumu.

— Parliecinieties, vai iestatfitais
udens mikstinataja imenis atbilst
udens cietibas pakapei.

— levérojiet noradijumus, kas sniegti
sadala "Kopsana un tiriSana”.

7.2 Specialas sals, skaloSanas
lldzekla un mazgasanas
lldzekla lietoSana

* lzmantojiet tikai trauku mazgajamai
masinai paredzétu specialo sali,
skaloSanas lidzekli un mazgasanas
lidzekli. Citi izstradajumi var radit
ierices bojajumus.

» Vietas, kur Gdens ir ciets un |oti ciets,
meés iesakam izmantot parastos
trauku masinu mazgasanas [idzeklus
(pulveri, gelu, tabletes bez papildu
TpasSibam), skaloSanas lidzekli un
specialo sali atseviski, lai iegltu
optimalu mazgasanas un zaveésanas
rezultatu.
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Mazgasanas lidzekla tabletes 1so
programmu laika pilniba neizskist. Lai
nepielautu mazgasanas lidzekla
nogulsnes uz traukiem, iesakam
mazgasanas lidzekla tabletes
izmantot garajas programmas.
Vienmeér lietojiet pareizo daudzumu
mazgasanas lidzekla. Nepietiekoss
mazgasanas lidzekla daudzums var
novest pie slikta mazgasanas
rezultata un cieta udens paliekam vai
traipiem uz traukiem. Lietojot parak
daudz mazgasanas lidzekla miksta
vai mikstinata tdens gadijuma, atstas
mazgasanas lidzekla paliekas uz
traukiem. Pielagojiet mazgasanas
lldzekla daudzumu atbilstoSi Gdens
cietibai. Skatiet norades uz
mazgasanas lidzekla iepakojuma.
Vienmer lietojiet pareizo daudzumu
skaloSanas [idzekla. NepietiekoSs
skalo$anas lidzekla daudzums
samazina zavésanas rezultatu.
Lietojot parak daudz skalo$anas
lldzekla, atstaj zilganu slani uz
traukiem.

Parbaudiet, lai udens mikstinataja
limenis ir pareizs. Ja limenis ir parak
augsts, paaugstinatais sals daudzums
udent var veidot risu uz galda
piederumiem.

7.3 Grozu lietoSana

Vienmér izmantojiet visu grozu
plafibu.

Izmantojiet ierici, lai mazgatu tikai
tadus priekSmetus, kurus drikst
mazgat trauku mazgajamaja masina.
Nemazgajiet iericé koka, raga,
aluminija, alvas un vara priekSmetus,
jo tie var saplaisat, savéerpties, mainit
krasu vai tajos var izveidoties
padzilinajumi.

Nemazgajiet iericé priekSmetus, kas
var uzsukt ddeni (suklus,
majsaimniecibas dranas).

levietojiet dobus priekSmetus (tases,
glazes un pannas) ar atvérumu uz
leju.

Parliecinieties, ka stikla priekSmeti
savstarpéji nesaskaras.

Novietojiet karotes pamiSus ar citiem
galda piederumiem, lai tas
nesaskartos.

Galda piederumu grozam ir divas
viegli iznemamas galda piederumu
restes.

Pirms aktivizéjat programmu,
parliecinieties, ka nav traucéta
izsmidzinataju kustiba.

Laujiet traukiem atdzist, pirms
iznemat tos no groza. Karsti
priekSmetus var viegli sabojat.



8. KOPSANA UN TIRISANA

8.1 Apkope

BRIDINAJUMS!

Pirms apkopes izslédziet
ierici un atvienojiet to no
elektrotikla.

UZMANIBU!

Nelietojiet ierici, ja taja nav
filtru.

Parliecinieties, vai filtri
pareizi izvietoti. Nepareiza
filtru pozicija izraisis sliktus
mazgasanas rezultatus un
ierices bojajumus.

AN

Netiri filtri un nosprostotas
izsmidzinataju atveres
pasliktina mazgasanas
rezultatus. Regulari
parbaudiet filtrus, un ja
nepiecieSams, izfiriet tos.

@

8.2 Filtru iznem$ana un firdana

1. Pagrieziet smalko filtru (B) pretéji
pulkstenraditaja virzienam un
iznemiet to no filtra konstrukcijas.

2. Iznemiet rupjo filtru (A), izvelkot to no
smalka filtra (B).

3. Rupigi nomazgajiet filtrus ar ddeni un
Suku.

4. lelieciet rupjo filtru (A) smalkaja filtra
(B).

5. levietojiet filtra konstrukciju tilpné un
pagrieziet smalko filtru (B) pulkstena
raditaja virziena, lidz tas nofiks€jas.
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8.3 Izsmidzinataja firdana

Nenonemiet izsmidzinataju. Ja
izsmidzinataja atveres ir aizsprostotas,
iztiriet atlikusos netirumus ar planu,
smailu priekSmetu.

8.4 Arpuses tirisana

¢ Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.

* |zmantojiet tikai neitralus mazgasanas
idzeklus.

* Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus vai

8.5 lekSpuses firiSana

* Rapigi notiriet ierici, tostarp durvju
gumijas blivi, ar mikstu, mitru dranu.

» Lai saglabatu jusu ierices veiktspéju,
vismaz reizi ménesi ir ieteicams
izmantot 1pasi trauku mazgajamajam
masinam paredzetu firisanas
produktu. Rupigi ieverojiet
noradijumus uz produkta iepakojuma.

* Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suk|us, asus
instrumentus, spécigas kimikalijas vai

» Jaregulari izmantojat programmas ar
mazu ilgumu, tas var izraisit tauku un
kalka uzkrasanos ierices iekSpuseé.
Vismaz divas reizes ménesi
izmantojiet ilgakas programmas, lai to
noverstu.

8.6 Sveskermenu iznems$ana

Parbaudiet filtrus un sifonu péc katras
trauku mazgajamas masinas lietoSanas
reizes. SveSkermeni (pieméram, stikla
gabali, kauli vai zobu bakstamie kocini,
u.c.) pasliktina mazgasanas rezultatu un
var sabojat drenazas sukni.

UZMANIBU!

Ja nav iespéjams iznemt no
ierices sveskermenus,
sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru.

1. lIzjauciet filtrus, ka noradits Saja
sadala.
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2. Manuali iznemiet no ierices visus 3. Salieciet atpakal filtrus, ka noradits

sveSkermenus.

9. PROBLEMRISINASANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

9.1 Ka rikoties, ja...

Saja sadala.

Dazu problému gadijuma partraukumaini mirgo programmas indikators, noradot uz

darbibas traucéjumiem.

Problema lespéjamais risinajums

Jus nevarat aktivizét ierici. .

Parbaudiet, vai ierices kontaktspraudnis ir pie-
slégts elektrotikla kontaktligzdai.

Parbaudiet, vai droSinataju kasté nav izdegusu
droSinataju.

Nevar palaist programmu. « Parbaudiet, vai ir aizvértas ierices durvis.
* Nospiediet taustinu Sakt.
« Jair iestatits atliktais starts, atceliet iestatijumu
vai gaidiet laika atskaites beigas.
lerice neizsukné udeni. » Parbaudiet, vai ir pareizi pievienots aizpltdes lo-

kanais savienojums.

Parbaudiet, vai ierices filtri ir firi.

Parbaudiet, vai virtuves izlietne pareizi aizvada
tdeni.

lerice neuzpildas ar udeni, un ¢
atskan partraukts, aptuveni 30 -
sekundes ilgs skanas signals.
Displeja redzams E1.

Parliecinieties, ka ir atverts udens krans.
Parbaudiet, vai tidens padeves spiediens nav pa-
rak zems. Lai sanemtu So informaciju, sazinieties
ar savu vietéjo udensapgades uznémumu.
Parbaudiet, vai nav aizsprostots tidens krans.

Nav sasniegta nepiecieSama
temperatura.
Displeja redzams E3.

Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Ir ieslegta udens pretnopludes
sistéma, un atskan partraukts,
aptuveni 30 sekundes ilgs
skanas signals.

Displeja redzams E4.

Aizveriet Udens kranu un sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru.

Tehniski ierices darbibas trau- ¢
cejumi.
Displeja redzams Ed.

Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Kad ierice ir parbaudita, iestatiet
programmu un saciet to vélreiz. Ja
probléma atkartojas, sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru.

Tabula nenoraditu bridinajuma kodu
gadijuma sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru.
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9.2 Trauku mazgasanas un zavésanas rezultati nav apmierinosi

Probléma

lespéjamais célonis

lespéjamais risinajums

Trauki nav firi.

Atlasita programma neat-
bilda ierice ievietotajam
trauku daudzumam un ne-
tiribas pakapei.

Parliecinieties, ka program-
ma atbilst iericé ievietota-
jam trauku daudzumam
un/vai netiribas pakapei.

Trauki nebija pareizi ievie-
toti groza, tdens nepiek|u-
va visam virsmam.

levietojiet traukus groza
pareizi.

Izsmidzinatajs nevar brivi
griezties nepareiza trauku
izkartojuma dél.

Pirms programmas palai-
Sanas parliecinieties, ka
netiek traucéta izsmidzina-
taja kustiba.

Filtri ir aizsprostoti.

Parbaudiet, vai filtri ir firi.

Filtri nav samontéti un uz-
staditi pareizi.

Parliecinieties, ka filtri ir
pareizi samontéti un uzsta-
diti.

Nepietiekams mazgasanas
ldzekla daudzums vai
mazgasanas lidzeklis neti-
ka lietots vispar.

Gadajiet, lai tiktu lietots pa-
reizs mazgasanas lidzekla
daudzums.

Uz traukiem ir kalkakmens
nogulsnes.

Uzpildiet specializéta sals
tvertni, ja ta ir tukSa.

Uzpildiet specializéta sals
tvertni ar specializéto trau-
ku mazgajamas masinas
sali.

Specializéta sals tvertne
nav noslégta pareizi.

Parliecinieties, ka speciali-
zéeta sals tvertne ir noslég-
ta pareizi.

Uz glazém un traukiem ir
svitras vai balti plankumi.

Udens mikstinataja limenis
ir parak augsts.

lestatiet zemaku udens
mikstinataja limeni.

Uz glazém un traukiem ir
zilgani slani.

Parak daudz skaloSanas
idzekla.

lestatiet skaloSanas lidzek-
la dozatoru zemaka pozici-
ja.

lesp€jams, pie vainas ir
mazgasanas ldzeklis.

Izméginiet citu mazgasa-
nas lidzekli.

Trauki ir slapji un nespodri.

Atlasita programma bez
zavésanas fazes.

lestatiet programmu ar za-
vésanas fazi.

SkaloSanas lidzekla doza-
tors ir tukss.

Uzpildiet skalo$anas lidz-
ekla dozatoru ar skalosa-
nas lidzekli.




34  www.electrolux.com

10. TEHNISKIE DATI

10.1 Tehniska informacija

Vietas iestatijumi: 6
Augstums (mm) 452
Platums (mm) 550 1(_)2 Saite uz ES EPREL datu
bazi
Dzilums (mm 518
: (mm) QR kods uz ierices energijas markéjuma
Dzilums ar lidz galam at- 812 satur timekla saiti uz Sis ierices
vértam durvim (mm): registraciju ES EPREL datu bazeé.
— - - Saglabajiet energijas markéjumu kopa ar
Piesléguma sprieguma  skatiet teh- lietotaja rokasgramatu un visiem
slodze: nisko datu paréjiem ierices komplektacija
plaksniti ieklautajiem dokumentiem.
Udens spiediens (MPa):  0.04 - 1.0 Informaciju par produkta veiktspé&ju var

atrast ES EPREL datu baze, izmantojot
saiti https://eprel.ec.europa.eu un
modela nosaukumu un produkta numuru,
kas atrodams uz ierices datu plaksnites.
Skatiet sadalu “Produkta apraksts”.

Elektroenergijas padeve: skatiet teh-
nisko datu
plaksniti

Lai uzzinatu vairak informacijas par
energijas markéjumu, apmeklgjiet
www.theenergylabel.eu.

11. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

ar simbolu C) levietojiet iepakojuma simbolu E kopa ar majsaimniecibas
materialus atbilstoSajos konteineros to atkritumiem. Nododiet izstradajumu
otrreiz€jai parstradei. Palidziet aizsargat vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
apkartéjo vidi un cilveku veselibu, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.

atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.
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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad jsigijote ,Electrolux” prietaisg. ISsirinkote gaminj, kuriame
atsispindi Sios srities profesionaly per deSimtmecius sukaupta patirtis ir naujoves.
Pazangus ir stilingas prietaisas sukurtas specialiai jums. Kad ir kg gamintuméte,
kiekvieng kartg busite tikri dél nepriekaistingo rezultato.

Sveiki atvyke j ,Electrolux“ pasaul;.

Apsilankykite musy interneto svetainéje.

o Cia rasite naudojimo patarimy, brosidry, informacijos apie trik&iy $alinima,
@ aptarnavima ir remonta;:
www.electrolux.com/support

UZregistruokite savo gaminj ir naudokités papildomomis paslaugomis:
@ www.registerelectrolux.com
Jusy prietaisui skirty priedy, nusidévingéiy ir originaliy atsarginiy daliy ieskokite
% Cia:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU APTARNAVIMAS IR TECHNINE PRIEZIURA

Visada naudokite originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj aptarnavimo centrg jsitikinkite, kad galite nurodyti Sig
informacija: prietaiso modelis, PNC, serijos numeris.

Sig informacijg galima rasti techniniy duomeny plokstéje.

A\ |spéjimo / perspéjimo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar Zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
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jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétuméte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys,
kuriems truksta patirties ar ziniy, Sj prietaisg gali
saugiai naudotis prietaisu, jei jie supranta su prietaiso
naudojimu susijusius pavojus.

- Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmenu, turin€iy sunkig
negalig, negalima palikti be priezitros ir kitaip leisti
pasiekti naudojamg prietaisa.

- Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima palikti be
prieziuros ar kitaip leisti pasiekti naudojama prietaisa.

- Vaikus butina prizitréti ir uztikrinti, kad jie su prietaisu
nezaisty.

- Valymo priemones laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

- Neleiskite nepilnamec€iams vaikams ir gyvunams buti
Salia prietaiso atidarytomis durelémis.

- Vaikai be priezitros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas tik buitiniy indy ir stalo reikmeny
valymui.

- Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose,
vienam Seimos UKiui.

- Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy
kambariuose, nakvynés ar svec€iy hamuose ir kitoje
panasioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo
intensyvumas nevirsija jprasto buitinio naudojimo.

- Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.

- Darbinis vandens slégis (maziausias ir didziausias)
turi bati nuo 0.4 (0.04) / 10 (1) bary (MPa)

- Laikykités didziausio 6 vietos nuostaty skaiciaus.
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Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotajam techninés priezitros
centrui arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip

gali kilti pavojus.

DEMESIO! Astris peiliai ir kiti stalo jrankiai turi bati
dedami j krepSelj astriais galais Zzemyn arba

horizontaliai.

Nepalikite atidaryty prietaiso dureliy, kad netycia ant jy

neuzliptuméte.

PriesS bet kokius techninés prieziuros darbus iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg i$ elektros

lizdo.

Nevalykite prietaiso didelio slégio vandens purkstuvais

ir (arba) garais.

Jeigu prietaiso apacioje jrengtos ventiliacinés angos,
ju negalima uzdengti, pavyzdziui, kilimu.

Prietaisg prie vandentiekio sistemos prijunkite
naudodami naujus, kartu su prietaisu tiekiamus zarny
komplektus. Seny zarny komplekty nenaudokite.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 [rengimas

ISPEJIMAS!
Sj prietaisg jrengti privalo tik
kvalifikuotas asmuo.

AN

Nuimkite visas pakavimo medziagas.
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisa, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir
avekite uzdarg avalyne.

Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso
ten, kur temperatura bina Zemesné
nei 0 °C.

|renkite prietaisg saugioje ir tinkamoje
vietoje, atitinkancioje jrengimo
reikalavimus.

Saugumo sumetimais nenaudokite
prietaiso, pries$ jrengdami jj balduose.

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

€ YouTube

How to install your AEG/Electrolux
45 cm compact dishwasher
column installation

Q|

2.2 Elektros prijungimas

A

ISPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio
pavojus.

|spéjimas: §j prietaisg butina prijungti
prie jZeminto buitinio elektros tiekimo
lizdo.

|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

Visada naudokite tinkamai jrengtg
izemintg saugujj elektros lizda.
Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy
ir ilginamuyjy laidy.
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Bukite atsargus, kad
nesugadintumeéte elektros kistuko ir
maitinimo laido. Jei reikéty pakeisti
maitinimo laidg, tai turi padaryti misy
jgaliotasis technines priezitros
centras.

Elektros kiStuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
jrengima. |[sitikinkite, kad jrengus
prietaisg, elektros laido kiStuka blty
lengva pasiekti.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

Siame prietaise sumontuotas 13 A
maitinimo laido kiStukas. Jeigu reikia
pakeisti maitinimo kiStuko saugiklj,
naudokite tik 13 A ASTA (BS 1362)
saugiklj (tik Jungtinéje Karalystéje ir
Airijoje).

2.3 Vandens prijungimas

Nepazeiskite vandens zarny.

Prie$§ jungdami prietaisg prie naujy ar
ilgai nenaudoty vamzdziy, remontuoty
arba naujy prietaisy (vandens
skaitikliy ir pan.), palaukite kol pradés
teketi Svarus ir skaidrus vanduo.
Pirma kartg naudodami prietaisg ir juo
pasinaudoje patikrinkite, ar néra
vandens nuotékio.

Jeigu pazeista vandens jleidimo
Zarna, nedelsdami uZsukite vandens
Ciaupa ir iStraukite kiStuka i$ elektros
tinklo lizdo. Dél vandens jvado zarnos
pakeitimo kreipkités | jgaliotajj
aptarnavimo centra.

2.4 Naudojimas

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedekite degiy medziagy arba
degiomis medziagomis sudrékinty
daikty.

Indy plovikliai yra pavojingi.
Vadovaukités ploviklio pakuotéje
pateiktais saugos nurodymais.
Nevartokite ir nenaudokite prietaise
likusio vandens.

Nebandykite i$ prietaiso iSimti indy,
kol nesibaigé plovimo programa. Ant
indy gali likti Siek tiek ploviklio.
Nedekite indy ant atviry prietaiso
dureliy ir nespauskite dureliy.

Jei veikiant plovimo programai
atidarysite prietaiso dureles, i$ jo gali
iSsiverzti karsti garai.

2.5 Paslauga

Dél prietaiso remonto kreipkités j
jgaliotajj techninés priezitros centrg.
Naudokite tik originalias dalis.
Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti
garantija.

Nutraukus prietaiso modelio gamyba,
Siy atsarginiy daliy galima bus jsigyti
dar 7-erius metus: variklj, cirkuliacinj ir
vandens iSleidimo siurblj, Sildytuvus ir
kaitinimo elementus, Sildymo
siurblius, vamzdzius ir susijusig
jranga, zarnas, voztuvus, filtrus ir
hermetikus, konstrukcines ir vidines
dalis, dury mazgus, mikroplokstes,
valdymo skydelj, termostatus, slégio ir
kitus jutiklius, programine ir aparatine
jranga, atktrimo programine jranga.
|sidemékite, kad tam tikros Sios
atsarginés dalys yra prieinamos tik
profesionaliems remonto
specialistams ir kad ne visos
atsarginés dalys yra aktualios visiems
modeliams.

Nutraukus prietaiso modelio gamybag,
Siy atsarginiy daliy galima bus jsigyti
dar 10 mety: dureliy lankstus,
sandariklius, purkstuvus, vandens
iSleidimo filtrus, vidines lentynas ir
plastikines detales, krepSius ir
dangtelius.

Sio gaminio viduje esanti (-Cios)
lemputé (-és) ir atskirai parduodamos
atsarginés lemputeés: Sios lemputes
turi atlaikyti ekstremalias fizines
salygas buitiniuose prietaisuose,
pavyzdziui, temperatlrg, vibracija,
dregme, arba yra skirtos informuoti
apie prietaiso veikimo buseng. Jos
néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apS$viesti.

2.6 Seno prietaiso iSmetimas

A

|SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.



« IStraukite maitinimo laido kistuka i$
maitinimo tinklo lizdo.

* Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite
i

3. GAMINIO APRASYMAS

3.1 Bendroji apzvalga

(6]

pd AN

Druskos skyrelis

Skalbimo priemonés dalytuvas
Skalavimo priemonés dalytuvas
Purkstuvo alkiiné

Filtrai

@A Verciy lentelé

Vandens i$leidimo zarna

4. VALDYMO SKYDELIS
4.1 Valdymo skydelis

LIETUVIY
* Nuimkite dureliy velke, kad vaikai ir

naminiai gyvunai neuzsidaryty
prietaise.

78

B
=
nulumm,;«’.

@R

Bl Vandens tiekimo zarnos jungtis
El Elektros maitinimo laidas
Krepsys

[rankiy krep3ys

Vandens tiekimo zarna
Piltuvas

5"

()

i
L

liungti / iSjungti mygtukas
Atidétas paleidimas mygtukas

Rodinys
Skalavimo priemonés indikatorius

39
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Druskos indikatorius
A Programy indikatoriai

4.2 Indikatoriai

Programa mygtukas

indikatorius Aprasymas

Jis jsijungia, kai reikia papildyti skalavimo priemonés dalytuva. Pro-
gramai veikiant Sis indikatorius visuomet buna iSjungtas.

IS]

Jis jsijungia, kai reikia papildyti druskos. Programai veikiant Sis indi-
katorius visuomet biina i$jungtas.

5. PROGRAMOS

5.1 Programy apzvalga

Programa Sutepimo laipsnis Programos fazés Ploviklis pamir- Skala-
|krovos tipas kymui / plovimo  vimo
ciklui (g) prie-
moné
.E. Stipriai uzterstiin- « Pamirkymas
—— dai, keptuveés ir 50 °C
N . s .
puodai su pridzit- <+ Indy plovimo
vusiais maisto liku- temperatira
Siais 70°C S v
« Skalavimas
70 °C
« Dziovinimas
Vidutiniskai uztersti < Pamirkymas
CP puodai, lékstes,  Indy plovimo
stiklines, keptuves temperatura
60 °C 3/15 v
» Skalavimas
70 °C
« Dziovinimas
VidutiniSkai uztersti <« Pamirkymas
indai ir stalo jran- < Indy plovimo
ECO) kiai temperatira
45°C -/ 14 v
» Skalavimas
65 °C
» Dziovinimas
Vidutiniskai arba e Indy plovimo
E mazai uztersti stik- temperatira
liniai, kriStolo ar 45 °C ~/18 \/
porceliano indai « Skalavimas
60 °C

* Dziovinimas
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Programa Sutepimo laipsnis Programos fazés Ploviklis pamir- Skala-
|krovos tipas kymui / plovimo  vimo
ciklui (g) prie-
moné
Toyse SvieZiai uztersti * Indy plovimo
@0 kavos puodeliai, temperatira -/15 X
stiklinés 45 °C
1 Lengvai uztersti * Indy plovimo
bet kokio tipo indai temperatira 18 \/
40°C g

« Skalavimas

1) Naudojant Sig programa vidutiniSkai suteptiems indams ir stalo jrankiams plauti, vandens
ir energijos sgnaudos yra maziausios. Tai standartineé patikros jstaigy naudojama programa.
Si programa skirta jvertinti, ar prietaisas atitinka ,Ecodesign“ komisijos reglamento (ES)

2019/2022 nuostatas.

5.2 Sgnaudy vertés

Programa 1)2) Trukmé (min) Energija (kWh) Vanduo (l)
B 140 1.20 9.6
= 120 1.05 7.7
cco 230 0.613 6.5
) 75 0.65 5.8
@ 20 0.39 7.0
@ 90 1.10 6.6

1) Vertes gali skirtis, priklausomai nuo vandens slégio ir temperaturos, maitinimo jtampos
parametry, parinkéiy, indy kiekio ir jy sutepimo lygio.
2) Nauda ne ECO programoms yra tik informacinio pobudzio.

5.3 Informacija bandymy
laboratorijoms

Jei norite gauti daugiau informacijos apie
bandymuy vykdyma (pvz., pagal EN60436
standarta), rasykite Siuo adresu:

info.test@dishwasher-production.com

Laiske nurodykite techniniy duomeny
lenteléje pateiktg gaminio numerio kodg
(PNC).

Jei kilty kity klausimy dél indaplovés,
pradzioje perskaitykite su prietaisu
tiekiamag prieziuros vadova.

5.4 Prie$ programos paleidimg

Prie$ paleisdami pasirinktg programag
pasirtpinkite, kad:

« filtrai baty Svards ir tinkamai
sumontuoti;

» druskos skyrelio dangtelis buty
sandariai uzdarytas;

» purkstuvo alkiinés nebuty
uzsikimsusios;

» prietaise buty pakankamai druskos ir
skalavimo priemonés (iSskyrus
atvejus, kai naudojamos universalios
tabletés);

* indai buty tinkamai sudéti | krepSius;
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» pasirinkote indy tipg ir iSpurvinimo lygj
atitinkancig programag;
* naudojate tinkama ploviklio kiekj.

5.5 Programos naudojimas

1. Atidarykite prietaiso dureles.

2. Atsukite vandens Ciaupa.

3. Norédami jjungti prietaisa,
paspauskite mygtuka |jungti / iSjungti.

|siziebs indikatorius |jungti / iSjungti.

4. Kelis kartus paspauskite mygtukg
Programa, kol jsijungs pasirinktos
programos indikatorius.

5. Uzdarykite prietaiso dureles.
Programa pasileis automatiskai po
10 sek.

Programai pasibaigus, mazdaug 8 sek.

bus girdimas garsinis signalas.

6. Norédami iSjungti prietaisa,
paspauskite mygtuka |jungti / iSjungti.

7. Uzdarykite vandens Ciaupa.

Indus i$ prietaiso traukite tik jiems

atvésus.

Prietaiso Sonuose ir ant
dureliy gali buti vandens.

5.6 Programos atSaukimas

3 sekundes palaikykite nuspausta
mygtukg Programa.

Bus sugragzintas pirminis prietaiso
nustatymas.

Prie$ paleisdami nauja
programg patikrinkite, ar
ploviklio dalytuve yra
ploviklio.

6. KASDIENIS NAUDOJIMAS

6.1 Prietaiso naudojimas

1. Pripildykite druskos talpyklg
indaplovéms skirta druska.

2. | skalavimo priemonés dalytuvg

pripilkite skalavimo priemoneés.

|dékite krep§j.

Atsukite vandens Ciaupa.

Nustatykite ir paleiskite tinkamag

programa, atsizvelgdami j indus ir jy

nesvarumo laipsnj.

6. |pilkite ploviklio.

7. Paleiskite programa.

[l ol o

5.7 Programos pertraukimas

1. Atidarykite prietaiso dureles.
Prietaisas iSsijungia.

2. Uzdarykite prietaiso dureles.
Programa tesiama nuo pertraukimo
momento.

5.8 Programos paleidimas
naudojant Atidétas paleidimas

1. Atsukite vandens Ciaupa.

2. Norédami jjungti prietaisa,
paspauskite mygtuka |jungti / iSjungti.

|siziebs indikatorius |jungti / iSjungti.

3. Nustatykite programa.

4. Paspauskite mygtukg Atidétas
paleidimas , kad atidétuméte
programos paleidima iki 24 val.

5. Uzdarykite dureles, kad paleistuméte
laikmatj.

Pasibaigus pasirinktam laikui programa

pasileis automatiskai.

5.9 Atidétas paleidimas
atSaukimas

1. Atidarykite prietaiso dureles.

2. Kelis kartus paspauskite mygtuka
Atidétas paleidimas , kol pasieksite 0
reikSme.

3. Uzdarykite prietaiso dureles.

Programa pasileidzia automatiskai.

6.2 Druskos skyrelio
pripildymas

DEMESIO
Naudokite tik indaplovems
skirtg druska.

1. Pasukite druskos skyrelio dangtelj
pries laikrodzio rodyklés judéjimo
kryptj ir nuimkite jj.

2. | druskos skyrelj jpilkite 1 litg
vandens (tik pirmajj kartg).

3. Druskos skyreliui uzpildyti naudokite
piltuveélj.



4. Nuvalykite iSsipylusios druskos
liku€ius aplink druskos skyrel;.

5. Pasukite drusky skyrelio dangtelj
laikrodzio rodyklés judéjimo kryptimi,
kad uzsifiksuoty.

@

Druska gali iSbyréti arba
iSteketi kartu su vandeniu ir
per ilgesnj laikg pazeisti
prietaiso pavirsius. Todél
rekomenduojame jpylus
druska nedelsiant paleisti
programa.

Vandens kietumas
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6.3 Vandens minkstiklis

Vandens minkstinimo filtras i$ tiekiamo
vandens pasalina mineralus, kurie gali
neigiamai paveikti plovimo rezultatus ir
pakenkti prietaisui.

Kuo daugiau vandenyije yra tokiy
mineraly, tuo vanduo yra kietesnis.
Vandens kietumas matuojamas
santykine skale.

Vandens minkstinimo lygj reikia rinktis
pagal vandentiekio vandens kietuma.
Jusy vandens tiekéjai gali nurodyti, kokio
kietumo vanduo jums yra tiekiamas. Jei
siekiate geriausiy rezultaty, pasirinkite
tinkamg vandens minkstinimo lygj.

Vokietijo- Pranciizijoje = mmol/l Pagal Vandens Nustatymo in-
je (°dH) (°fH) Klarka minkstiklio dikacija
nustatymas
0-5 0-9 0.0-0.9 0-7 1 H1
6-11 10-19 1.0-2.0 8-14 2 H2
12-17 20-30 21-3.0 15 - 21 3 H3
18 - 22 31-39 3.1-4.0 22-27 41) H4
23-34 40 - 60 41-61  28-42 5 H5
35-45 61 - 80 6.2-8.0 43 - 56 6 H6

1) Gamyklinis nustatymas.

Nepaisant naudojamo ploviklio rusies,
nustatykite tinkama vandens kietumo
lygj, kad druskos papildymo indikatorius
buty aktyvus.

@

Kombinuotosios tabletés,

kuriy sudétyje yra druskos,
nepakankamai veiksmingai
suminkstina kietg vanden;.

Regeneracijos procesas

Siekiant uztikrinti tinkamg vandens
minkstiklio jtaiso veikima, jj reikia
periodiSkai regeneruoti. Sis procesas
vykdomas automatiskai ir tai yra jprasto
indaplovés veikimo dalis.
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Vandens Regeneracijos daznis
minkstinimo
lygis

1 iSjungta

2 kas 10 cikly

3 kas 5 ciklus

4 kas 3 ciklus

5 kas 2 ciklus

6 kiekvieng ciklg

Regeneracinis ciklas ir minkstiklio
skalavimas vykdomi dziovinimo ciklo
metu ir baigiami kartu su vandens
iSleidimu. Sis ciklas trunka mazdaug 3
min, taciau jis nejtakoja bendrojo
programos laiko. Dél Sio ciklo bendrosios
vandens sgnaudas padidéja 1 litru, o
bendrosios energijos sgnaudos —

0,3 Wh.

@

Visos Siame skyrelyje
nurodytos sgnaudy vertés
yra nustatytos pagal Siuo
metu taikomg standartg
laboratorijos sglygomis, kai
vandens kietumas

2,5 mmol/l (vandens
minkstinimas: 3 lygis), pagal
reglamenta 2019/2022.
Vandens slégis ir
temperatura bei elektros
jtampos svyravimai gali turéti
jtakos vertems.

6.4 Vandens minkstinimo
nustatymo keitimas

1. Atidarykite prietaiso dureles.

2. Paspauskite mygtuka
liungti / iSjungti.

3. 6 sekundes palaikykite nuspaustg
mygtukg Programa.

Ekrane matysite pasirinktg vandens

minkstiklio lygj.

4. Paspauskite mygtuka Programa, kad
pasirinktuméte vandens minkstinimo
lygi.

Naujas lygis bus nustatytas po 6 sek.

6.5 Ploviklio dalytuvo
pripildymas

DEMESIO
Naudokite tik indaplovems
skirtg ploviklj.

1. Paspauskite atidarymo mygtuka ir
atidarykite ploviklio dalytuvo dangtelj.

B

]

2. | skyrelj (.C) jpilkite ploviklio
(mazdaug 15 g). Ploviklio tabletes
deékite skyrelio (E) dalyje.

a. Jei programoje numatytas
pirminis plovimas, ant ploviklio
dalytuvo dangtelio uzpilkite



nedidelj kiekj ploviklio (mazdaug
39).
3. Uzdarykite ploviklio dalytuva.
Paspauskite dangtelj taip, kad
uzsifiksuoty atrakinimo mygtukas.

Pripildykite ploviklio dalytuvg
kiekvieng kartg prie$ plovimo
cikla.

6.6 Druskos, skalavimo
priemonés ir valiklio naudojimas

1. Pripildykite druskos skyrelj ir
skalavimo priemonés dalytuva.

2. Nejdéje j vidy jokiy indy paleiskite
programa.

3. Programai pasibaigus, pakoreguokite
skalavimo priemonés dalytuvo
padét;.

6.7 Kaip naudotis skalavimo
priemonés dalytuvu

DEMESIO
Naudokite tik indaplovems
skirtg skalavimo priemone.

Skalavimo priemoné padeda nudziovinti
indus be dryziy ir démiy. Skalavimo
priemoné automatiskai dozuojama
paskutiniojo skalavimo metu.

1. Pasukite skalavimo priemonés
dalytuvo dangtelj prie$ laikrodzio
rodyklés judéjimo kryptj ir nuimkite jj.

7. PATARIMAI

7.1 Bendroji informacija

Laikykités Siy patarimy ir tai padées
kasdien uztikrinti optimalius plovimo ir
dziovinimo rezultatus bei apsaugoti
aplinka.
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2. | skalavimo priemonés dalytuvg
jpilkite skalavimo priemones.

Zyma ,MAX" nurodo didziausig lygj.

3. Nuvalykite iSsiliejusig skalavimo
priemone skyscius sugeriancia
Sluoste, kitaip plovimo metu gali
susidaryti per daug puty.

4. Uzdékite dangtelj ir pasukite jj
laikrodzio rodyklés judeéjimo kryptimi,
kad uzsifiksuoty.

Pasirtpinkite, kad Zzyma ant dangtelio

sutapty su Zzyma ant dalytuvo.

5. Pasukite skalavimo priemonés
reguliatoriy (A), kad
pakoreguotuméte doze.

c—)

My

* Indus plaunant indaplovéje, kaip
nurodyta naudotojo vadove, paprastai
sunaudojama maziau vandens ir
energijos, nei plaunant rankomis.

» Pridékite pilng indaplove, kad
taupytumeéte vandenj ir energija.
Norédami pasiekti geriausiy plovimo
rezultaty, sudékite daiktus krepSiuose
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kaip nurodyta naudotojo vadove ir

neperkraukite krepsiy.

Nenuskalaukite indy rankomis. Taip

padidinsite vandens ir energijos

sgnaudas. Kai reikia, pasirinkite
programg su nuplovimo faze.

Pasalinkite didesnius maisto liku€ius

nuoo indy ir tusCiy puoduky ir stikliniy,

pries dedami juos | prietaisa.

Pries plaudami prietaise prikaistuvius

su prikepusiu ar pridegusiu maistu

pamirkykite ar Siek tiek pasveiskite.

Patikrinkite, kad daiktai krepSiuose

neliesty ir neuzdengty vienas kito. Tik

tada vanduo galés visiSkai pasiekti ir
plauti indus.

Galite naudoti atskirai indaplovés

ploviklj, skalavimo priemone ir druskg

arba kombinuotasias tabletes (pvz.,

,viskas viename"). Laikykités ant

pakuotes pateikty instrukcijy.

Pasirinkite programa, atsizvelgdami j

indus ir jy neSvarumo laipsnj. ECO

pasizymi efektyviausiomis vandens ir
energijos sgnaudomis.

Norédami apsaugoti nuo kalkiy

kaupimosi prietaiso viduje:

— Kai reikia, papildykite druskos
talpykle.

— Naudokite rekomenduojama
ploviklio ir skalavimo priemonés
doze.

— Patikrinkite, ar nustatytas
vandens minkstiklio lygis atitinka
jusy vietoveje tiekiamo vandens
kietuma.

— Laikykités skyriuje ,,Prieziara ir
valymas“ pateikiamy nurodymuy.

7.2 Druskos, skalavimo
priemonés ir ploviklio
naudojimas

Naudokite tik indaplovéems skirtg
druska, skalavimo priemone ir ploviklj.
Kiti gaminiai gali sugadinti prietaisa.
Rajonuose, kuriuose vanduo yra
kietas ir labai kietas,
rekomenduojame naudoti atskirai
paprastg indaplovés ploviklj (miltelius,
gelj, tabletes be papildomy
medziagy), skalavimo priemone ir
druskg optimaliems valymo ir
dziovinimo rezultatams.

Ploviklio tabletés visiskai neistirpsta
naudojant trumpas programas.

Rekomenduojame tabletes naudoti tik
su ilgomis programomis, kad ant
valgymo reikmeny nelikty ploviklio
likuciy.

Visada naudokite tinkama kiekj
ploviklio. Dél nepakankamo ploviklio
kiekio gali buti gauti prasti plovimo
rezultatai ir ant daikty likti kieto
vandens nuosédy arba demiy.
Naudojant per daug ploviklio
minkStame ar suminkstintame
vandenyje ant indy gali likti ploviklio
likuciy. Pakoreguokite ploviklio kiekj
pagal vandens kietuma. Zr.
nurodymus ant ploviklio pakuotés.
Visada naudokite tinkama kiekj
skalavimo priemonés. Naudojant
nepakankamai skalavimo priemoneés,
suprastés dziovinimo rezultatai.
Naudojant per daug skalavimo
priemonés, ant daikty atsiras melsvy
sluoksniy.

|sitikinkite, kad vandens minkstiklio
lygis yra tinkamas. Jeigu jo per daug,
didesnis kiekis druskos vandenyje gali
lemti rudis ant stalo jrankiy.

7.3 Krep$eliy naudojimas

Stenkités panaudoti visg laisvg
krepSeliy erdve.

Prietaise plaukite tik indaplovéje
plaunamus indus.

Prietaise neplaukite mediniy, rago,
aliuminio, alavo ar vario indy, nes jie
gali suskilti, deformuotis arba pakeisti
spalva.

Neplaukite prietaise vandenj
sugerianciy daikty (pvz., kempiniy,
Sluoséiy).

Tusciavidurius indus (pvz., puodelius,
stiklines ir keptuves) dékite apverstus
zemyn.



« Pasirlpinkite, kad stiklinés nesiliesty

viena su kita.
« Saukstus dékite su kitais jrankiais,
kad jie nesulipty.

« Stalo jrankiy krepselyje yra 2 grotelés,

kurias galima lengvai iSimti.

8. VALYMAS IR PRIEZIURA

8.1 Techniné priezilra

é |SPEJIMAS!

Prie$ atlikdami prieziuros
darbus, iSjunkite prietaisa ir
iStraukite maitinimo laido
kiStuka is elektros tinklo
lizdo.

DEMESIO

Nenaudokite prietaiso be
filtry.

Patikrinkite, ar filtrai
taisyklingai jdéti. Dél
netinkamos filtry padéties
plovimo rezultatai bus blogi
ir bus pazeistas prietaisas.

AN\

@ Nesvaris filtrai ir uzsikim8usi
purkstuvo alkiiné pablogina
plovimo rezultatus.
Reguliariai tikrinkite ir, jei
reikia, iSvalykite filtrus.
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Prie$ paleisdami programg jsitikinkite,
kad purskimo strypas gali laisvai
judéti.

Prie$ istraukdami jrankius i$ krepSelio
palaukite, kol jie atves. [kaitusius
jrankius lengva pazeisti.

8.2 Filtry iSémimas ir valymas

Pasukite smulkaus valymo filtrg (B)
pries laikrodzio rodyklés judéjimo
kryptj ir iStraukite filtrg.

ISimkite grubaus valymo filtrg (A)
iStraukdami jj i§ smulkaus valymo
filtro (B).

Kruops$ciai iSplaukite filtrus vandeniu
ir Sepeciu.

|dékite grubaus valymo filtrg (A) j
smulkaus valymo filtrg (B).

|statykite filtro mazgg atgal ir
pasukite smulkaus valymo filtrg (B)
laikrodzio rodyklés judéjimo kryptimi,
kad uzsifiksuoty.
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8.3 Purkstuvo alkunés valymas

Purkstuvo alkinés neiSmontuokite. Jei
purkstuvo alkiinés angos uzsikimsusios,
smailiu objektu pasalinkite neSvarumy
liku€ius.

8.4 Valymas iS iSorés

» Nuvalykite prietaisg drégna, minksta
Sluoste.

» Naudokite tik neutralius ploviklius.

* Nenaudokite Sveiciamyjy produkty,
Sveitimo kempiniy arba tirpikliy.

8.5 Vidaus valymas

* Minksta drégna Sluoste atsargiai
iSvalykite prietaisa, jskaitant dureliy
guminj tarpiklj.

* Naudokite specialiai indaplovéems
skirtg valymo priemone bent kartg per
meénesj, kad prietaisas gerai veikty.
Tiksliai vadovaukités ant gaminio
pakuotes pateiktomis instrukcijomis.

» Nenaudokite Sveiiamujy produkty,
Sveitimo kempiniy, astriy jrankiy,
stipriy cheminiy medziagy, metaliniy
Sveistuky arba tirpikliy.

9. TRIKCIU SALINIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

AN

9.1 Kg daryti, jeigu...

* Reguliariai naudojant trumpas
programas prietaiso viduje gali
susikaupti riebalai ir kalkiy nuosédos.
Bent du kartus per meénesj paleiskite
ilgos trukmés programas, kad
apsaugotumeéte prietaisg nuo Siy
nesvarumy susikaupimo.

8.6 Pasaliniy daikty iSémimas

Po kiekvieno indaplovés naudojimo
patikrinkite filtrus. Pasaliniai daiktai (pvz.,
stiklo, plastiko, kauly gabaléliai ar danty
krapstukai ir pan.) mazina plovimo
efektyvumg ir gali sugadinti vandens
iSleidimo siurblj.

é DEMESIO

Jeigu pasaliniy daikty

negalite iSimti, kreipkités |
jgaliotajj techninés priezitros
centra.

1. ISrinkite filtrg, kaip nurodyta Siame
skyriuje.

2. Rankomis iSimkite bet kokius
pasalinius neSvarumus.

3. Surinkite filtrus, kaip nurodyta Siame
skyriuje.

Esant tam tikriems sutrikimams programy indikatoriai pradeda mirkséti, signalizuodami

triktj.

Sutrikimas

Sprendimas

Nepavyksta jjungti prietaiso. o

Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas prijungtas

prie elektros maitinimo tinklo.
» Patikrinkite, ar saugiklio dézéje esantis saugiklis
neperdege.

Programa nepasileidzia. .
les

Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytos prietaiso dure-

» Paspauskite paleidimo mygtuka.

» Jeigu nustatytas atidétas paleidimas, atSaukite
paleidimo nustatymg arba palaukite, kol bus baig-
ta atgaliné laiko atskaita.
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Sutrikimas

Sprendimas

IS prietaiso neiSbega vanduo.

Patikrinkite, ar tinkamai prijungta isleidimo Zarna.
Patikrinkite, ar Svarus prietaiso filtrai.
Patikrinkite, ar i$ virtuvés kriauklés iSbéga van-
duo.

Prietaisas neprisipildo van-
dens ir mazdaug 30 sek. girdi-
mas pasikartojantis garsinis
signalas.

Valdymo skydelyje matysite
E1.

Patikrinkite, ar atidarytas vandens Ciaupas
Patikrinkite, ar pakankamas tiekiamo vandens
slégis. Susisiekite su vietine vandens tiekimo
kompanija.

Patikrinkite, ar neuzsikim$es vandens Ciaupas.

Reikiama temperatira nepa-
siekta.

Valdymo skydelyje matysite
E3.

Kreipkités | jgaliotajj aptarnavimo centra.

[sijungs nuo vandens istekeji-
mo apsaugantis prietaisas ir
mazdaug 30 sek. girdesite pa-
sikartojantj garsinj signalg.
Valdymo skydelyje matysite
E4.

Uzdarykite vandens Ciaupg ir susisiekite su jga-
liotuoju aptarnavimo centru.

Prietaiso techniné triktis.
Valdymo skydelyje matysite
Ed.

Kreipkités | jgaliotajj aptarnavimo centra.

Patikrine prietaisa, vél paleiskite
programg. Jeigu problema kartojasi,

Dél nenurodyty klaidy kody kreipkités j
jgaliotagjj aptarnavimo centra.

kreipkités | techninio aptarnavimo centra.
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9.2 Plovimo ir dziovinimo rezultatai néra patenkinami

Triktis

Galima priezastis

Galimas sprendimas

Indai néra Svarus

Pasirinkta programa netin-
ka tokiam indy kiekiui

ir (arba) tokiam indy sute-
pimo laipsniui.

|sitikinkite, kad pasirinkote
indy kiekiui ir (arba) sutepi-
mo laipsniui tinkamag pro-
grama.

Indai sudéti netinkamai, to-
deél vanduo nepasiekia visy
pavirsiy.

Sudékite indus tinkamai.

Purkstuvas negali laisvai
suktis dél netinkamai sude-
ty indy.

Pries paleisdami programag
patikrinkite, ar purkStuvui
niekas netrukdo.

Filtrai uzsikimSo.

Patikrinkite, ar Svarus prie-
taiso filtrai.

Filtrai netinkamai surinkti
arba sumontuoti.

Uztikrinkite, kad filtrai buty
tinkamai surinkti ir sumon-
tuoti.

Nepakankamas ploviklio
kiekis arba ploviklis nebu-
vo naudotas.

Naudokite tinkama plovik-
lio kieki.

Ant indy lieka nuosédy.

Druskos talpykla tuscia.

Pripildykite druskos talpyk-
lg specialia indaplovems
skirta druska.

Netinkamai uzdarytas
druskos talpyklos dangte-
lis.

Patikrinkite, ar tinkamai uz-
daryta druskos talpykla.

Ant stikliniy ir indy lieka
dryziai arba baltos demes.

Naudojama per daug van-
dens minkstiklio.

Nustatykite mazesnj van-
dens minkstiklio naudojimo

lygi.

Stikliniy ir indy pavirsiai pa-
sidengia melsvu sluoksniu.

Per didelé skalavimo prie-
mones dozeé.

Nustatykite skalavimo prie-
mones dalytuvg | zemesne
padétj.

Priezastis gali buti ploviklis.

ISméginkite kitg ploviklj.

Indai lieka drégni ir papil-
keje.

Pasirinkote programg be
dziovinimo fazés.

Nustatykite programa su
dZiovinimo faze.

Skalavimo priemonés daly-
tuvas tuscias.

| skalavimo priemones da-
lytuva jpilkite skalavimo
priemoneés.
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10. TECHNINIAI DUOMENYS

10.1 Techniné informacija Ziniatinklio nuorodg $io prietaiso
registracijai ES EPREL duomeny bazéje.

" ISsaugokite energijos plokstele kartu su
SO Yu) — naudotojo vadovu ir visais kitais su Siuo
Plotis (mm) 550 prietaisu pateiktais dokumentais, kad
galétumeéte pasiziuréti ateityje.

Gylis (mm) 518 - . L "
Su gaminio veikimu susijusig informacijg
Gylis su visiskai atidary- 812 galima rasti ES EPREL duomeny bazéje
tomis durelémis (mm): naudojant nuorodg https://
- - - - eprel.ec.europa.eu bei modelio

Tinklo jtampa: Zr. tech. pavadinima ir gaminio numerj, kuriuos
duomeny rasite prietaiso techniniy duomeny
plokstele lenteléje. Zr. skyriy ,Gaminio apra3as".

Vandens slégis (MPa): 0.04-1.0 Papildomos informacijos apie energijos

Elekiros maitinimas: > tech. plokstele rasite www.theenergylabel.eu.
duomeny
plokstele

Vietos nustatymai: 6

10.2 Nuoroda | ES EPREL
duomeny baze

Su prietaisu pateiktoje energijos
ploksteléje nurodytas QR kodas suteikia

11. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, NeiSmeskite Siuo zenklu X pazymeéty

pazymétas Siuo Zzenklu C/:) ISmeskite prietaisy kartu su kitomis buitinémis
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
konteinerj, kad ji baty perdirbta. Padékite atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikatg ir su vietos savivaldybe dél papildomos
surinkti bei perdirbti elektros ir informacijos.

elektronikos prietaisy atliekas.
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